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BezpecCnost

Obsah kapitoly:
e Upozornéni a bezpec¢nost

e  Bezpecnost elektrickych obvod

O BEZPECNOSE PIrOVOZU ..ottt ssss s ssssssssssssssssssssssesssesssssssssssssssssssssssssssssesssssssessssssssssessssssssssssssssssessnes
®  BezpeCNOSt PIi UAIZDE ...t sssss s e ssss s sssss s st b ss s s s s s sesss b s s bas s e s b ssnssans
®  SymbOLly UVEAENE NQ LISKAMNE.........eeeereereeeeiesssissessssessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssnns
e  Kontaktni informace pro otazky Zivotniho prostfedi, zdravi a bezpe€nosti .........cocceevecerreeecreceenecensnecennn.

Tato tiskarna a doporuceny spotfebni materidl byly navrzeny a otestovany tak, aby spliiovaly pfisné
bezpecnostni pozadavky. Pfi dodrzovani nésledujicich pokynt bude zajistén nepretrzity bezpecny
provoz tiskarny Xerox.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka
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Bezpecnost

Upozornéni a bezpecnost

Nez zacnete tiskarnu pouzivat, peclivé si proctéte nasledujici pokyny. Pfi dodrZzovani téchto pokyna
bude zajistén nepfetrzity bezpe¢ny provoz tiskarny.

Tato tiskarna Xerox® a spotfebni materidl byly navrzeny a otestovdny tak, aby spliiovaly pfisné
bezpecnostni pozadavky. Byly posouzeny a schvaleny pfislusnym bezpecnostnim Gfadem

a odpovidaji predpisim o elektromagnetickém vyzafovani a normém zajistujicim ochranu
Zivotniho prostfedi.

Soulad s bezpecnostnimi normami a normami na ochranu Zivotniho prostiedia vykon tohoto
vyrobku byly ovéfeny pouze pfi pouziti material(i spole¢nosti Xerox®.

Poznamka: Neopravnéné Gpravy vcetné pfipadného doplnéni novych funkci nebo pfipojeni externich
zafizeni mohou mit vliv na platnost osvédéeni vyrobku. Dalsi informace vam sdéli zastupce
spolecnosti Xerox.

8 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Bezpecnost

Bezpecnost elektrickych obvodu

Obsahu oddilu:

®  VEEODECNE POKYNY ..ottt ss bbbt s bbbt s s s s st 9
O NAPGJECT KADEL oot ssse s s ssss s s ssss s s s s bbb s s s s s s s esssnssens 10
®  NOUZOVE VYPNULI..cooereerieeteceesseessssesss s ssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssanes 10

Vseobecné pokyny

/N VAROVANL:
e Nezasunujte do stérbin a otvord v tiskarné zadné predméty. Dotyk s mistem pod napétim
nebo zkrat v nékteré ze soucasti mdze mit za nasledek pozar nebo zasah elektrickym proudem.

e Neodstranujte kryty ani zadbrany, které jsou pfipevnény Srouby, pokud neinstalujete volitelné
pfisluSenstvia v navodu k tomu neni pokyn. Pfi provadéni takovéto instalace tiskarnu vypnéte.
Jestlize musite pfi instalaci volitelného pfislusenstvi odstranit kryty a zdbrany, odpojte napdjeci
kabel. Kromé volitelnych doplikd, jejichZ instalaci mGze provést sam uzivatel, nejsou za témito
kryty Zadné soucdsti, u nichz byste mohli provadét Gdrzbu nebo opravy.

Toto jsou bezpecnostni rizika:

e Je poskozeny nebo rozedfeny napdjeci kabel.

e Do tiskarny se vylila tekutina.

e Tiskarna byla vystavena vodé.

e 7 tiskarny se koufi nebo je nezvykle horky jeji povrch.

e  Tiskarna vydava nezvyklé zvuky nebo pachy.

e Tiskarna zpusobila vypadek jistice v nasténném elektrickém panelu, pojistky nebo jiného
bezpecnostniho zafizeni.

Jestlize nastane nékterd z téchto okolnosti, provedte nasledujici:
1. Okamzité vypnéte tiskarnu.

2. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky.

3. Zavolejte autorizovaného servisniho technika.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020 9
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Bezpecnost

Napdjeci kabel

PouZivejte napdjeci kabel dodany s tiskarnou.

e Napdjeci kabel zapojte pfimo do fFadné uzemnéné elektrické zasuvky. Pfesvédcte se, Ze jsou oba
konce kabelu bezpecné zapojeny. Pokud nevite, jestli je dand zadsuvka uzemnéna, pozadejte
elektrikare, aby ji zkontroloval.

fi\ VAROVANI: Abyste zabranili nebezpei vzniku pozaru nebo trazu elektrickym proudem, nepouzivejte
prodluzovaci $idry, rozdvojky nebo elektrické zastrcky po dobu delSi nez 90 dnu. Pokud nelze
nainstalovat trvalou zadsuvku, pouZijte pro kazdou tiskarnu nebo multifunkéni tiskarnu pouze jeden
tovarné vyrobeny prodluzovaci kabel vhodné Sitky. Vzdy dodrZujte narodni elektrické a pozarni
predpisy a pfedpisy mistni budovy, pokud jde o délku kabelu, velikost vodi¢e, uzemnéni a ochranu.

e Nepfipojujte tiskarnu prostfednictvim uzemnovaci rozbocovaci zasuvky k elektrické zasuvce,
ktera neni vybavena zemnicim kolikem.

o  Presvédcte se, Ze je tiskarna zapojena do zasuvky, ktera poskytuje spravné napéti a vykon. Je-li
tfeba, pozadejte elektrikare, aby posoudil elektrické parametry tiskarny.

e Neinstalujte tiskarnu na misto, kde by mohli lidé Slapat po napdjecim kabelu.

e Na napdgjeci kabel nepokladejte zadné predméty.

e Napdjeci kabel nepfipojujte ani neodpojujte, pokud je vypinac v poloze zapnuto.

o Pokud je napdjeci kabel poskozeny nebo rozedreny, vymeénte jej.

e Abynedoslo k zasahu elektrickym proudem nebo k poskozeni kabelu, drzte napdjeci kabel pfi
odpojovani za zéstreku.

Napdjeci kabel je pfipojen k tiskarné vzadu jako vyménna jednotka. Pokud je nutné zcela tiskarnu
odpojit od elektrického proudu, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Nouzoveé vypnuti

Pokud nastane nékterd z nasledujicich situaci, okamzité tiskarnu vypnéte a odpojte napdjeci kabel
z elektrické zasuvky. Pozadejte servisniho zastupce spolecnosti Xerox o vyfeseni problému, pokud:

e  Zafizeni vydava neobvykly zapach nebo hluk.

e Je poskozeny napdjeci kabel.

e Doslok vypadku jistice v nasténném elektrickém panelu, pojistky nebo jiného bezpecnostniho
zafizeni.

e Do tiskarny se vylila tekutina.

e Tiskarna byla vystavena vodé.

o  Neéktera cast tiskarny je poskozena.

10 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Bezpecnost

Bezpecnost provozu

Tato tiskarna a spotfebni materidl byly navrzeny a otestovany tak, aby splhovaly pfisné bezpe¢nostni
poZzadavky. Patfi sem otestovani a schvdleni bezpecnostnimi organy a splnéni zavedenych norem
vztahujicich se k Zivotnimu prostfedi.

Dodrzovéni nésledujicich bezpecnostnich pokynu pfispéje k zajisténi nepretrzitého a bezpe¢ného
provozu tiskarny.

Provozni pokyny

e  Pokud tiskéarna tiskne, neodebirejte zasobniky.
e Neotvirejte dvitka, kdyz tiskarna tiskne.
e  Nepremistujte tiskarnu béhem tisku.

o Nedotykejte se vystupnich a podavacich valeckt a davejte pozor, aby se do kontaktu s nimi
nedostaly vlasy, kravaty apod.

e  Kryty, které je nutné odstrafovat za pomoci naradi, ochranuji nebezpecné oblasti tiskarny.
Ochranné kryty neodstranujte.

e Nevyfazujte zaddné elektrickd nebo mechanicka blokovaci zafizeni.

e  Nepokousejte se vytadhnout papir, ktery je zaseknuty hluboko uvnitf produktu. Vypnéte ihned
produkt a obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti Xerox.

/M VAROVANI: Kovové povrchy v oblasti fixaéni jednotky jsou horké. Pfi odstrafiovani zaseknutého

papiru z tohoto mista budte vZdy opatrni a nedotykejte se kovovych povrcha.

Uvolnovani ozonu

Tato tiskarna uvolfuje za normalniho provozu ozén. MnoZstvi uvolfiovaného ozénu zavisi na poctu
kopii. Ozén je té78i nez vzduch a vznikd v mnoZstvi, které neni natolik velké, aby nékomu ubliZilo.
Nainstalujte tiskarnu do dobfe vétrané mistnosti.

Dalsi informace tykajici se Spojenych statt americkych a Kanady najdete na webové strance
www.xerox.com/environment. V jinych oblastech se obratte na mistniho zastupce spole¢nosti Xerox
nebo vyuZijte webové stranky na adrese www.xerox.com/environment_europe.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Bezpecnost

Umisténi tiskarny

e  Tiskarnu umistéte na rovnou nevibrujici plochu, dostatecné pevnou, aby unesla jeji hmotnost.
Hmotnost vasi konfigurace tiskarny naleznete v ¢asti Fyzické specifikace na strané 109.

e Neucpdvejte ani nezakryvejte Stérbiny a otvory v tiskarné. Tyto otvory jsou uréeny k vétrani
a brani prehfivani tiskarny.

e Nainstalujte tiskdrnu na misto s dostate¢nym prostorem pro obsluhu a ddrzbu.

¢ Nainstalujte tiskarnu do bezprasného prostfedi.

e  Tiskarnu neskladujte ani nepouZzivejte v extrémné horkém, chladném nebo vlhkém prostfedi.

e  Tiskarnu neumistujte v blizkosti tepelného zdroje.

e  Tiskarnu neumistujte na pfimé slunecni svétlo, aby nedoslo k osviceni soucasti citlivych na svétlo.

e Neinstalujte tiskarnu na misto, kde by byla pfimo vystavena proudu studeného vzduchu
z klimatizace.

e  Tiskarnu neumistujte na mista, na kterych by mohlo dochdazet k vibracim.

e  Abyste zajistili maximalni vykon, pouZivejte tiskarnu v doporucené nadmorské vysce na strané
110.

Spotfrebni material k tiskarné

e  PoufZivejte spotfebni materidl, ktery je urcen pro tuto tiskarnu. Pfi pouZiti nevhodnych materiala
mUZe dojit ke sniZzeni vykonu a vzniku bezpecnostniho rizika.

e  Dbejte vSech varovani a pokyna, které jsou uvedeny na vyrobku, volitelnych doplricich
a spotfebnim materidlu nebo které jsou soucasti jejich dodavky.

o  Veskery spotfebni materidl skladujte v souladu s pokyny na obalu.
e Veskery spotfebni materidal skladujte mimo dosah déti.
e Nikdy nevhazujte tonery, tiskové kazety ani obaly tonerd do otevieného ohné.

e  Pfi manipulaci s kazetami, napfiklad tonerovymi a podobné, zabrarte kontaktu s pokozkou nebo
ocima. Pfi kontaktu s ocima muze dojit k podrdzdéni a zanétu. Nepokousejte se kazety
rozebirat, protoZe se tim zvy3Suje nebezpeci kontaktu s pokozkou nebo oc¢ima.

& UPOZORNENTI: Nedoporucujeme pouzivat jiny nez origindlni spotfebni material Xerox. Zaruka,
servisni smlouva ani zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti), které
poskytuje spole¢nost Xerox, se nevztahuji na Skody, zavady nebo sniZeni vykonu zplsobené pouzitim
neoriginalniho spotfebniho materidlu nebo pouZzitim spotfebniho materidlu spole¢nosti Xerox, ktery
neni urcen pro tuto tiskarnu. Zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti) je
poskytovana ve Spojenych statech americkych a v Kanadé. Mimo tyto oblasti se mize rozsah zaruky
liSit. Podrobné informace vam sdéli zastupce spolecnosti Xerox.

12 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Bezpecnost

Bezpecnost pri udrzbé

e Nepokousejte se provadét tdrzbu, ktera neni vyslovné popsana v dokumentaci dodané s
tiskarnou.

e K (isténi pouZivejte pouze suchy hadrik, ktery nepousti viakna.

e  Nespalujte spotfebni material ani polozky bézné Gdrzby. Informace o programech recyklace
spotfebniho materialu Xerox® najdete na adrese www.xerox.com/gwal.

/N VAROVANI:

NepouZivejte aerosolové Cistici prostfedky. Aerosolové Cistici prostfedky mohou pfi pouZiti s
elektromechanickymi zafizenimi zpUsobit vybuch nebo pozar.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020 13
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Bezpecnost

Symboly uvedené na tiskarné

Symbol Popis

Varovani:
A Oznacuje nebezpedi, které, pokud se mu nevyhnete, miiZze zpusobit smrt nebo vazné zranéni.

Upozornéni:
Oznacuje povinnou akci, kterou je nutné provést, aby nedoslo k poskozeni majetku.

Horky povrch na tiskdrné nebo v tiskarné. Budte opatrni, abyste se nezranili.

@ Tuto polozku nespalujte.
[]

Rz

Nevystavujte zobrazovaci jednotku svétlu na dobu delsi nez 10 minut.

Zobrazovaci jednotku nevystavujte pfimému slunecnimu svétlu.

Nedotykejte se této casti nebo oblasti tiskarny.

Varovani:

A Drive nezZ se dotknete fixac¢ni jednotky, pockejte uvedenou dobu, nez tiskarna vychladne.

175°C
> 347°F
4) 00:40%

- w

Tuto polozku lze recyklovat. Podrobnosti najdete v ¢asti Recyklace a likvidace na strané 123.

14 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Bezpecnost

Kontaktni informace pro otazky zivotniho
prostredi, zdravi a bezpecnosti

Dalsi informace o Zivotnim prostiedi, zdravi a bezpecnostiv souvislostis timto vyrobkem
a spotfebnim materidlem spolecnosti Xerox ziskate na néasledujicich linkadch podpory zdkaznik:

Spojené staty americké a 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
Kanada:
Evropa: +44 1707 353 434

Informace o bezpecnosti vyrobk( tykajici se Spojenych statd americkych a Kanady najdete na
webové strance www.xerox.com/environment.

Informace o bezpecnosti vyrobkl tykajici se Evropy najdete na adrese
www.xerox.com/environment_europe.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka
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Funkce

Obsah kapitoly:

e Soucésti tiskarny

e Informacnistrany....
e  ReZim Gspory energie
e  Funkce pro spravu

Dalsi informace..................

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka
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Funkce

Soucasti tiskarny

Obsahu oddilu:

®  PONIEA ZEPFEAU. ettt 18
®  PONIEA ZEZAAU....oceee ettt st s s aes 18
®  OVIAAACT PUNEL .ttt sttt bbb sssss s s s s s s s s s s bbb A e s s bes bbb s s b bt s bans 19
Pohled zepfedu

1. Ovladaci panel

2. Kyt

3. Zasobnik papiru

4. Vypinac

5. Postranni dvirka

Pohled zezadu

1. Tlacitko pro uvolnéni zadnich dvifek
2. Zadni dvitka

3.  Elektrickd pfipojka

4, Port USB

18 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Ovladaci panel

Polozka Nazev

Funkce

3 — Wi-Fi Direct

2—— 0 = Wi-Fi

@

\_ WPS

@714

Popis

1 Tlacitko WPS Chcete-li navazat bezdratové spojeni, nejprve stisknéte tlacitko na tiskarné, a poté
stisknéte tlacitko na bezdratovém smérovacdi.
2 Kontrolka Wi-Fi Tato kontrolka signalizuje, Ze mezi tiskarnou a bezdratovym smérovacem bylo navazano
bezdratové pfipojent.
Indikator funkce Tento indikator blikd, kdyZ se navaze spojeni mezi tiskarnou a bezdratovym zafizenim,
3 Wi-Fi Direct® jako je chytry telefon nebo tablet.
Indikator vlozZeni Tento indikator blikd, kdyz je v zadsobniku zaseknuty papir, v tiskarné doSel papir nebo je
4 papiru vloZeny papir nespravného formatu.
Pokud indikator sviti, ale neblik, podivejte se do oddilu Reseni problém na strané 87.
Kontrolka Kontrolka sviti zelené, kdy? je tiskarna pfipravena pfijimat data, a blikd, kdyz je tiskarna
5 Pfipraveno/Data zaneprézdnéna pfijimanim dat.
Jestlize blika indikator Pfipraven/data i Uspora energie, tiskarna rusi Glohu.
Indikator azurového | Tento indikator udavd, Zze dochdzi azurovy toner.
toneru Blikani udava, Ze toner je prdzdny nebo je nainstalovany neorigindlni toner.
7 Indikator Tento indikator udavq, ze dochazi purpurovy toner.
purpurového toneru | Blikani udava, Ze toner je prazdny nebo je nainstalovany neorigindlni toner.
8 Indikator zlutého Tento indikator udavad, Ze dochazi zluty toner.
toneru Blikani udava, ze toner je prazdny nebo je nainstalovany neorigindlni toner.
9 Indikator ¢erného Tento indikator udava, Ze dochazi ¢erny toner.
toneru Blikani udava, Ze toner je prdzdny nebo je nainstalovany neorigindlni toner.
Indikator Gsporného | Tento indikétor udava, 7e tiskarna je v rezimu Uspora energie nebo v Usporném rezimu.
10 rezimu Jestlize blika indikator Pfipraven/data i Uspora energie, tiskarna rui Glohu.
11 OK Tisk obnovite tlacitkem OK.
12 Indikator Tento indikator oznacuje, Ze v tiskarné se zasekl papir.
zaseknutého papiru
13 Chybova kontrolka | Tento indikator signalizuje chybovy stav nebo varovani, které vyZzaduje zésah.
14 Tlacitko Zrusit Chcete-li ukoncit tiskové dlohy, stisknéte toto tlacitko.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020 19
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Funkce

Informacni strany

Tiskarna je vybavena sadou informacnich stran, kterou je mozné vytisknout. Tyto strany zahrnuiji
informace o konfiguraci, nastaveni panelu, historii chyb a dalsi.

Tisk informacnich stran tiskarny z ovladaciho panelu

Chcete-li vytisknout informacni strany, stisknéte a podrzte asi na ¢tyfi sekundy tlacitko OK na
ovladacim panelu, dokud se tiskdrna neaktivuje.

Tisk informacnich stran tiskarny z pocitace

Pomoci programu Kanceldisky tisk Xerox® dodavaném na instalaénim disku CD muzete vytisknout
nésledujici informace:

e  konfiguracni stranka
e Nastaveni panelu

e Historie Gloh

e  Historie chyb

e  ukdzkova stranka

Tisk informacnich stran:
Poznamka: Nasledujici postup plati pro Windows 7.

1. Kliknéte na polozky Start > VSechny programy > Xerox Kancelaisky tisk > Phaser 6020 >
Nastroj pro nastaveni tiskarny.

2. Kliknéte na kartu Printer Settings Report (Sestava Nastaveni tiskarny).

3. Kliknéte na polozku Informacni strany.

4.  Vyberte stranku, kterou chcete vytisknout.

20 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Funkce

Rezim uspory energie

Mduzete nastavit dobu, kterou tiskarna stravi necinnd v rezimu pfipravenosti, nez prejde do rezimu
sniZzené spotfeby.
K dispozici jsou dvé Grovné rezimu Gspory energie.

e Rezim 1 (aspora energie): Tiskarna prejde z rezimu Pfipraven do Gspory energie, ¢imzZ snizi
spotfebu energie v klidovém rezimu.

e Rezim 2 (asporny rezim): Tiskdrna pfejde z reZimu Gspory energie do Usporného rezimu, ¢imz
sniZi spotfebu energie jesté vice.

Zmeéna rezimu Uspory energie pomoci systému Windows

Chcete-li zménit nastaveni rezimu Uspory energie:
1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Udrzba tiskarny.
2. ProRezim 1 a Rezim 2 vyberte pocet minut.

Ukonceni Gsporného rezimu
Tiskarna ukonéi asporny rezim automaticky, kdyz pfijme data z pfipojeného zafizeni.

Chcete-li ukongit Gsporny rezim ru¢né, stisknéte na ovladacim panelu tlacitko Power Saver (Usporny
rezim).
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Funkce

Funkce pro spravu

Zjisténi adresy IP tiskarny

Adresu IP vasi tiskarny najdete v sestavé konfigurace.

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services je software pro spravu a provadéni konfigurace,
nainstalovany na zabudovaném webovém serveru v tiskarné. Tento software umoziiuje konfigurovat
a spravovat tiskarnu z webového prohlizece.

Pozadavky sluzeb Xerox® CentreWare® Internet Services:

e  Pripojeni tiskarny k siti pomoci protokolu TCP/IP v prostfedi systému Windows, Macintosh,
UNIX nebo Linux

e V tiskarné musi byt povoleny protokoly TCP/IP a HTTP.
e Podita¢s nainstalovanym webovym prohlize¢em pfipojeny k siti.

Pfistup ke sluzbam Xerox® CentreWare® Internet Services

V poditadi spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskdrny a poté stisknéte
klavesu Enter nebo Return.

Piihlageni ke sluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services

Pokud je zapnuty rezim spravce, karty Jobs (Ulohy), Address Book (Adresar), Properties (Vlastnosti) a
Support (Podpora) jsou zamcené, dokud nezadate uZivatelské jméno a heslo spravce.

Pfihlageni ke sluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services jako spravce:

1. 'V poditadi spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

Poznamka: Pokud nezndate adresu IP tiskarny, postupujte podle pokynd v oddilu Zjisténi adresy IP
tiskarny na strané 22.

2. Kliknéte na kartu Ulohy, Adresa¥, Vlastnosti nebo Podpora.
3. Zadejte uzivatelské jméno spravce.
4. Zadejte heslo a poté kliknéte na tlacitko Prihlasit.
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Dalsi informace

Funkce

Dalsi informace o tiskarné muzete ziskat z nasledujicich zdroju:

Zdroj

Instalacni prirucka

Umisténi

Pribalena k tiskarné.

Stru¢ny navod k pouziti

Pribalena k tiskarné.

Dalsi dokumentace k tiskarné

www.xerox.com/office/6020docs

Informace technické podpory k tiskarné; patfi k nim
on-line technicka podpora, Online Support Assistant
(Asistent on-line podpory) a moznost stazeni
ovladacu.

www.xerox.com/office/6020support

Informacni strany

Vytisknéte z ovladdaciho panelu nebo ve sluzbé Xerox®
CentreWare® Internet Services kliknéte na polozky
Status (Stav) > Information Pages (Informacni
strany).

Dokumentace ke sluzbé Xerox® CentreWare®
Internet Services

Ve sluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services
kliknéte na polozku Help (Napovéda).

Objednani spotfebniho materialu pro tiskarnu

www.xerox.com/office/6020supplies

Zdroj nastrojl a informaci, které zahrnuji interaktivni
vyukové programy, Sablony tisku, uzitecné tipy a
funkce pfizplsobené vasim individualnim potfebam.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Mistni stfedisko prodeje a podpory

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registrace tiskarny

www.xerox.com/office/register

Internetovy obchod Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Instalace a nastaveni

Obsah kapitoly:

e  Zdkladniinformace o instalaci a nastaveni 26
o Vybérumisténi tiskarny..... 27
e  Pfipojeni tiskarny 28
e Instalace softwaru 33
o Konfigurace SItOVENO NASLAVENT .......cceeueceeeeceeeneeeiisesessssesssssssssssessssssessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssesees 37
e  Konfigurace obecnych nastaveni pomoci sluzby Xerox® CentreWare® Internet Services................. 39
e Konfigurovani nastaveni zabezpe&eni pomoci sluzby Xerox® CentreWare® Internet Services......... 41
o KONFIGUIACE FUNKCE AITPTINT.....ooooeeeeeeeeieeeeeceeieeeeiseessssseesssssessssssssssssssesssssssessssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssnnns 46
e Instalace tiskarny jako zafizeni webovych sluzeb 48
Viz také:

Instalacni prirucka pfibalena k tiskarné
Online Support Assistant (Asistent on-line podpory): www.xerox.com/office/6020support
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Instalace a nastaveni

Zakladni informace o instalaci a nastaveni

Pfed tiskem musi byt pocitac a tiskarna pfipojeny do elektrické zasuvky, zapnuty a pfipojeny k aktivni
siti. Nakonfigurujte pocatec¢ni nastaveni tiskarny a potom nainstalujte do pocitace software
tiskového ovladace a néstroje.

K tiskarné se muZete pfipojit pfimo z pocitace pomoci kabelu USB nebo prostfednictvim
bezdratového pfipojeni.

Poznamka: Pokud neméte Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci)
k dispozici, stahnéte si nejnovéjsi ovladace na adrese www.xerox.com/office/6020drivers.

Viz také:

Vybér umisténi tiskarny na strané 27

Vybeér zpusobu pfipojeni na strané 28
Pripojeni tiskarny na strané 28

Konfigurace sitového nastaveni na strané 37
Instalace softwaru na strané 33
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Instalace a nastaveni

Vybér umisténi tiskarny

1. Vyberte bezprasné misto s teplotou od 10 do 32°C a relativni vlhkosti v rozsahu 15-85%.

Poznamka: Prudké teplotni vykyvy mohou ovlivnit kvalitu tisku. Pfi rychlém vyhfati studené mistnosti
muZe dojit uvnitf tiskarny ke kondenzaci, kterd bude pfimo narusovat pfenos obrazu.

2. Tiskarnu umistéte na rovnou nevibrujici plochu, dostate¢né pevnou, aby unesla hmotnost
tiskarny. Tiskarna musi byt ve vodorovné poloze a viechny ¢tyfi noZicky musi byt v tésném
kontaktu s povrchem. Hmotnost vasi konfigurace tiskarny naleznete v ¢asti Fyzicke specifikace
na strané 109.

Po umisténi muzete tiskarnu pfipojit k napdjenia k pocitaci nebo siti.

Viz také:
Pozadavky na celkovy prostor na strané 109
Pozadavky na volny prostor na strané 109
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Instalace a nastaveni

Pfipojeni tiskarny

Obsahu oddilu:

VYDEI ZPUSODU PIIPOJENI...cceeevecereeeereeeieetsetse st essssss s ssssssssssss s s st s s s s sssss bbb s s s sas st s st sensasssanes
Pfipojeni k pocitali pomOCi KADEIU USB ...t ees s sessssssssessssssssssesssaseees
PHIPOJENT K DEZATALOVE ST eeuoceeeeceeneeeeeeeeeeeeeeceeee e eesseeesssecess e sessssesssesssssessss s ssss s s sess e ses s sssssssssesssssesssssssnsenes
PHIPOJENT K TUNKCT Wi-Fi DIFECL ...vuveerverrierreessrenssinssisssisnssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnssssns

Vypnuti pfipojeni k bezdratoVve Siti Z POCIEACE ...ttt sesse s sssse s sssasesssesssessasees

Vybér zplusobu pripojeni

K tiskarné se mlzete pfipojit pfimo z pocita¢e pomoci kabelu USB nebo funkce Wi-Fi Direct nebo
prostfednictvim bezdratové sité pres WPS. Pfipojeni prostfednictvim portu USB je pfimé pfipojeni

a jeho nastaveni je nejjednodussi. Bezdratové pfipojeni se pouziva pro praci v siti. PouZivate-li sitové
pripojeni, méli byste védét, jak je vas pocitac pfipojen k siti. Podrobnosti najdete v ¢asti Adresy
TCP/IP a IP na strané 37.

Poznamka: Pozadavky na hardware a kabelové propojeni se u téchto raznych zplsobu pfipojent lisi.
Smeérovace, sitové rozbocovace, sitové prepinace a modemy nejsou soucasti tiskarny a je tfeba je
zakoupit samostatné.

28

Bezdratova sit: Pokud vas pocitac obsahuje bezdratovy smérovac nebo pfistupovy bod, muzete
tiskarnu pfipojit k siti pomoci bezdratového pfipojeni. Bezdratové pfipojeni k siti nabizi stejny
pfistup a sluzby jako pevné pfipojeni. Bezdratové pfipojeni je obvykle rychlejsi nez pfipojeni pres
kabel USB a umoziiuje pfimy pfistup k nastaveni tiskarny prostfednictvim sluzeb Xerox®
CentreWare® Internet Services.

USB: JestliZe pfipojujete tiskarnu k jednomu pocitaci a nepouzivate sit, mlZete pouZit pfipojeni
USB.

Poznamka: Pfipojeni pfes USB neposkytuje pristup ke sluzbam Xerox® CentreWare® Internet
Services.

Wi-Fi Direct: K tiskarné se muzete pfipojit z mobilniho zafizeni s bezdratovym pfipojenim
pomoci funkce Wi-Fi Direct. Spole¢nost Xerox doporucuje, aby k tiskarné pomoci funkce Wi-Fi
Direct pfistupoval vidy pouze jeden uZivatel.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Instalace a nastaveni

Pfipojeni k pocitaci pomoci kabelu USB

Abyste mohli pouZivat jednotku USB, musite mit opera¢ni systém Windows XP SP1 nebo novéjsi,
Windows Server 2003 nebo nové;jsi nebo operacni systém Macintosh OS X verze 10.5 nebo novéjsi.

Poznamka: Kabel USB je dodavan s tiskarnou.

Pfipojeni tiskarny k pocitaci kabelem USB:
1. Presvédcte se, Ze je tiskarna vypnutd.
2. Zapojte konec B standardniho kabelu A/B USB 2.0 do portu USB na tiskarné.

3. Pripojte k tiskarné napdjeci kabel, pfipojte tento kabel k elektrické zadsuvce a poté tiskarnu
zapnéte.

4, Konec A kabelu USB zapojte do portu USB na pocitaci.
5. Pokud se zobrazi Pravodce nové rozpoznanym hardwarem systému Windows, zruste jej.

6. VloZte disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci) do pfislusné
jednotky pocitace.

Jestlize se automaticky nespusti instala¢ni program, pfejdéte na pfislusnou jednotku a
poklepejte na soubor instala¢niho programu Setup.exe.

7. Kliknéte na polozku Setup Printer and Install Software (Nastavit tiskarnu a nainstalovat
software).

8. U licencni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.
9. Kliknéte na polozku USB.

10. Chcete-li pfipojit tiskarnu a nainstalovat tiskovy ovladac a software, vyberte polozku Personal
Installation (Osobni instalace) a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).

Pfipojeni k bezdratové siti
Pro pfipojeni k bezdratové siti pouZijte instala¢ni disk dodavany s tiskarnou.
Poznamky:

e Pro pfipojeni mlZete pouZit metodu 3 kliknuti pouze jednou pfi prvnim pokusu o instalaci.
e Sité WPA2 Enterprise nejsou podporovany.
e Metodu pfipojeni pomoci 3 kliknuti podporuji pouze systémy Windows 7 a novéjsi.
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Pripojeni metodou 3 kliknuti

1.

6.

Vlozte disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci) do pfislusné
jednotky pocitace.

Jestlize se automaticky nespusti instalaéni program, pfejdéte na pfislusnou jednotku a
poklepejte na soubor instala¢niho programu Setup.exe.

Kliknéte na polozku Setup Printer and Install Software (Nastavit tiskarnu a nainstalovat
software).

U licen¢ni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

Na obrazovce Select a Connection Method (Vybér zpusobu pfipojeni) kliknéte na tlacitko
Wireless (Bezdratové). Pokud je navazano bezdratové pfipojeni, objevi se obrazovka Xerox
Printer Found (Nalezena tiskarna Xerox).

Pripojte se k bezdratové siti pomoci tlacitka Next (Dalsi) nebo Connect to a different wireless
network (Pfipojit se k jiné bezdratové siti).

Dokoncete instalaci kliknutim na tla¢itko Dokoncit.

Poznamka: Pokud spojeni navazano neni, vyberte polozku Search for Networks (Hledat sité) nebo
WPS. Podrobnosti najdete v ¢asti Hledani siti na strané 31 nebo Pfipojeni pfes WPS na strané 30.

Pripojeni pomoci chranéného nastaveni Wi-Fi (WPS)

1.

10.
11.
12.

30

Vlozte disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci) do pfislusné
jednotky pocitace.

Jestlize se automaticky nespusti instalacni program, prejdéte na pfislusnou jednotku a
poklepejte na soubor instala¢niho programu Setup.exe.

Kliknéte na polozku Setup Printer and Install Software (Nastavit tiskarnu a nainstalovat
software).

U licen¢ni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

Na obrazovce Select a Connection Method (Vybér zpusobu pfipojeni) kliknéte na tlacitko
Wireless (Bezdratové).

Kliknéte na tlacitko WPS.
Na vyzvu stisknéte a podrzte na dvé sekundy tlacitko WPS na tiskarné.

Az stisknete tlac¢itko WPS na tiskarné, pockejte dvé minuty a pak stisknéte a podrzte na dvé
sekundy tlacitko WPS na svém bezdratovém smeérovaci.

AzZ stisknete obé tlacitka, kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).

V seznamu tiskdren vyberte svou tiskarnu.

Poznamka: MlzZete svou tiskarnu pojmenovat a urdit, Ze bude sdilena v siti nebo nastavena jako
vase vychozi tiskarna.

V okné Software a dokumentace zruste zaskrtnuti moznosti, které nechcete instalovat.
Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Dokoncete instalaci kliknutim na tlacitko Dokonéit.
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Pripojeni pomoci hledani siti

1.

L e N

11.

12.

13.
14,
15.

Vlozte disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci) do pfislusné
jednotky pocitace. Jestlize se automaticky nespusti instala¢ni program, pfejdéte na pfislusnou
jednotku a poklepejte na soubor instala¢niho programu Setup.exe.

Kliknéte na polozku Setup Printer and Install Software (Nastavit tiskarnu a nainstalovat
software).

U licen¢ni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

Na obrazovce Select a Connection Method (Vybér zpusobu pfipojeni) kliknéte na tlacitko
Wireless (Bezdratove).

Na obrazovce Select a Wireless Setup Method (Vybér zptsobu nastaveni bezdratového
pripojeni) kliknéte na tlacitko Search for Networks (Hledat sité).

Zkontrolujte, zda je fadné pfipojeny kabel USB.
Vyberte sit a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).
Zadejte pfistupovy kod pro svou bezdratovou sit a kliknéte na tlac¢itko Next (Dalsi).

Na obrazovce Configure Printer (Konfigurace tiskarny) kliknéte na tlacitko Next (Dal3i) nebo na
tlac¢itko Advanced (Roz3itené), pokud chcete nastavit IP ru¢né.

Na vyzvu odpojte kabel USB od tiskarny a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).
V seznamu tiskaren vyberte svou tiskarnu.

Poznamka: MizZete svou tiskarnu pojmenovat a urdit, Ze bude sdilena v siti nebo nastavena jako
vade vychozi tiskarna.

Vyberte polozku Install printer driver (Nainstalovat tiskovy ovladac) a poté kliknéte na tlacitko
Next (Dalsi).

V okné Software a dokumentace zruste zaskrtnuti moznosti, které nechcete instalovat.
Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Dokoncete instalaci kliknutim na tlacitko Dokoncit.

Pfipojeni k funkci Wi-Fi Direct

K tiskarné se mlzete pfipojit prostfednictvim mobilniho zafizeni s bezdratovym pfipojenim, jako je
tablet, pocitac nebo chytry telefon, pomoci Wi-Fi Direct.

Poznamka: Funkce Wi-Fi Direct je ve vychozim nastaveni vypnuta.

Zapnuti funkce Wi-Fi Direct

Nez bude mozné pouZit funkci Wi-Fi Direct, zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojend k pocitaci pres USB
nebo bezdratovou sit. Viz Pripojeni tiskarny na strané 28.

Zapnuti funkce Wi-Fi Direct z pocitace:

1.

2.
3.
4.

Spustte Néstroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Udrzba tiskéarny.
Klepnéte na moznost Nastaveni sité.

U moznosti Nastaveni funkce Wi-Fi Direct stisknéte tlacitko Zapnout.
Kliknéte na tlacitko PouZzit nové nastaveni.
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Pripojeni pomoci funkce Wi-Fi Direct z mobilniho zafizeni

Chcete-li se pfipojit pomoci funkce Wi-Fi Direct, postupujte podle navodu k pouziti dodavaného s
mobilnim zafizenim.

Vypnuti pfipojeni k bezdratové siti z pocitace

NeZ bude moZné pouZit Ndastroje pro nastaveni tiskarny, zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojend k

pocitaci pres USB nebo bezdratovou sit.Dalsi informace najdete v ¢asti Pripojeni tiskarny na strané
28.

Vypnuti pfipojeni k bezdratové siti z pocitace:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Udrzba tiskéarny.
Kliknéte na polozku Nastaveni bezdratového pfipojeni.

U moZnosti Nastaveni funkce Wi-Fi Direct zruste zaskrtnuti policka Zapnout.
U moznosti Wi-Fi Direct zruste zaskrtnuti policka Zapnout.

Kliknéte na tlacitko Restartovat tiskarnu k pouziti nového nastaveni.

v whN
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Instalace softwaru

Obsahu oddilu:

o POZAAAVKY NA OPEIACNT SYSTEIM ..cueureerreeeeeeeiecesetseeesse s ssssessssissesss s ts s esse s s sase s s s s s s sssessssessnns 33
e Instalace tiskovych ovladact pro sitovou tiskarnu v systému WindOWS .........ccccevrmrerrrenernseenneesnesesnnenn. 34
e Instalace tiskovych ovladacd pro tiskarnu s pfipojenim pres port USB v systému Windows........... 34
e Instalace ovladacd a néstrojd pro systém Macintosh OS X verze 10.5 nebo novéjsi..........eerveennene. 35

Pred instalaci softwarovych ovladact se presvédcte, zda je tiskarna pfipojena do elektrické zasuvky,
zapnuta a pfipojena k aktivni siti a zda ma platnou adresu IP. Adresa IP se obvykle zobrazuje

v pravém hornim rohu ovladdaciho panelu. Pokud adresu IP nemuZete najit, postupujte podle pokyn
v Casti Zjisténi adresy IP tiskarny na strané 22.

Pokud nemate k dispozici disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci),
stahnéte si nejnové;jsi ovladace na adrese www.xerox.com/office/6020drivers.

Pozadavky na operacni systém

Windows XP SP3, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2 a Windows Server 201 2.

Macintosh OS X verze 10.5 a novéjsi

UNIX a Linux: Tiskarna podporuje pfipojeni k riznym platforméam UNIX prostfednictvim
sitového rozhrani.
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Instalace tiskovych ovladaci pro sitovou tiskarnu v systému Windows

1. VlozZte disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci) do pfislusné
jednotky pocitace. Jestlize se automaticky nespusti instala¢ni program, pfejdéte na pfislusnou
jednotku a poklepejte na soubor instala¢niho programu Setup.exe.

Kliknéte na moznost Install Software (Instalovat software).

U licen¢ni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.
Vyberte polozku Network Installation (Instalace sité) a kliknéte na tlacitko Next (Dal3i).
Vyberte tiskdrnu v seznamu nalezenych tiskaren a kliknéte na moznost Dalsi.

v & WwWN

Poznamky:

e Pokud instalujete ovladace pro sitovou tiskarnu a vase tiskarna neni v seznamu uvedena,
klepnéte na tlacitko Adresa IP nebo nazev DNS. Do pole Adresa IP nebo ndzev DNS
zadejte adresu IP tiskarny a vyhledejte tiskarnu klepnutim na tlacitko Najit. Pokud neznate
adresu IP tiskarny, postupujte podle pokynt v ¢asti Zjisténi adresy IP tiskarny na strané 22.

o Aby bylo mozné tiskarnu nepretrzité pouzivat, i kdyz se zméni adresa IP pfifazena serverem
DHCP, muzete pouzit instala¢ni program nebo sluzby Xerox® CentreWare® Internet
Services.

6. Vseznamu tiskaren vyberte svou tiskarnu.
Poznamka: Mizete svou tiskarnu pojmenovat a urcit, Ze bude sdilena v siti nebo nastavena jako
vade vychozi tiskarna.

7. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

8. V okné Software a dokumentace zruste zaskrtnuti moznosti, které nechcete instalovat.

9. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

10. Dokoncete instalaci kliknutim na tlac¢itko Dokongit.

Instalace tiskovych ovladacu pro tiskarnu s pfipojenim pres port USB

v systému Windows

1. Vlozte disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci) do pfislusné
jednotky pocitace.

Jestlize se automaticky nespusti instalaéni program, pfejdéte na pfislusnou jednotku a
poklepejte na soubor instala¢niho programu Setup.exe.

2. Kliknéte na moznost Install Software (Instalovat software).
3. U licen¢ni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

4.  Chcete-li nainstalovat podparny software pro tiskarnu, vyberte polozku Software a kliknéte na
tlacitko Next (Dalsi).

5. 'V okné Software a dokumentace zruste zaskrtnuti moznosti, které nechcete instalovat.
6. Klepnéte na tlacitko Dalsi.
7. Dokoncete instalaci kliknutim na tlacitko Dokonéit.
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Instalace ovladact a nastroju pro systém Macintosh OS X verze 10.5 nebo
nové;jsi

Obsahu oddilu:
° INSEAIOCE TiSKOVENO OVIAAUCE ..ot e e e ee e s ese s s e saeesesesaseeeasesensasesaseaeasasensesesasesenn

®  PTIAGNT LISKAINY ottt s sssss s s ssss s s s b s s bbbt e b s et s sttt

Abyste mohli vyuZivat vSech funkci tiskarny, je tfeba:
1. nainstalovat tiskovy ovladag,
2. pfidat tiskarnu.

Poznamka: Pfed instalaci tiskového ovladace zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojend do elektrické
zasuvky, zapnutd a pfipojeny k aktivni siti nebo prostfednictvim USB.

Instalace tiskového ovladace

1. VlozZte disk Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci) do pfislusné
jednotky pocitace.

Poznamka: Pokud nemate Software and Documentation disc (Disk se softwarem a dokumentaci)
k dispozici, stahnéte si nejnovéjsi ovladace na adrese www.xerox.com/office/6020drivers.
Kliknéte dvakrat na polozku Phaser 6020Installer (Instala¢ni program Phaser 6020).

V okné instala¢niho programu Introduction (Uvod) klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).
U licenéni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

Vyberte cilovy disk a kliknéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

Chcete-li zménit umisténi instalace ovladace, kliknéte na tlacitko Change Install Location
(Zménit umisténi instalace).

o s wN

Kliknéte na tlacitko Install (Nainstalovat).

© N

Po zobrazeni vyzvy zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.
9. Klepnéte na moznost Continue Installation (Pokracovat v instalaci).

10. Po dokonceni instalace tiskového ovladace kliknutim na tlacitko Restart dokoncete instalaci
a restartujte pocitac.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Pridani tiskarny

Jestlize pouZivate sit, nastavte tiskarnu s protokolem Bonjour (Rendezvous) nebo poufzijte pfipojeni

LPD/LPR pomoci adresy IP tiskarny. Neni-li tiskarna pfipojena k siti, vytvorte pfipojeni USB na plose.

Pfidani tiskarny s protokolem Bonjour:

1.
2.

Ze slozky Aplikace nebo z doku otevrete polozku System Preferences (Pfedvolby systému).
Klepnéte na polozku Print & Fax (Tisk a fax).

V levé casti okna se zobrazi seznam tiskaren.

Pod seznamem tiskaren klepnéte na tlacitko plus (+).

Klepnéte na ikonu Default (Vychozi) v horni ¢asti okna.

V seznamu vyberte svou tiskarnu a klepnéte na tlac¢itko Add (Pridat).

Poznamka: Pokud tiskdrna nebyla rozpoznana, zkontrolujte, zda je zapnutd a zda je spravné
pfipojen ethernetovy kabel nebo kabel USB.

Pridani tiskarny zadanim adresy IP:

1.
2.

® N WU» W

9.

Ze slozky Aplikace nebo z doku otevrete polozku System Preferences (Pfedvolby systému).
Klepnéte na polozku Print & Fax (Tisk a fax).

V levé Casti okna se zobrazi seznam tiskaren.

Pod seznamem tiskaren klepnéte na tlacitko plus (+).

Klepnéte na polozku IP.

V rozbalovaci nabidce Protocol (Protokol) zvolte poZzadovany protokol.

Do pole Address (Adresa) zadejte adresu IP tiskarny.

Do pole Name (Ndazev) zadejte ndzev tiskarny.

V rozbalovacim seznamu Print Using (Tisknout pomoci) vyberte moznost Select a driver to use

(Vybrat ovladag, ktery se ma pouzit).
V seznamu vyberte tiskovy ovladac pro vas model tiskarny.

10. Kliknéte na tlacitko Add (Pridat).

Viz také:
Online Support Assistant (Asistent on-line podpory): www.xerox.com/office/6020support
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Konfigurace sitového nastaveni

Obsahu oddilu:

©  AAFESY TCP/IP O IP.oureeeteieceeieeseiecsesseesesssseessssessessssessssse s ssssessassss s asss s esss bbb ess s essseas 37
o PRIFAzZEN] AAreSY IP tiISKAMY ..ttt s ssssssss s ssssssssessssssssesssssssssssssssssssssssssnns 37
Adresy TCP/IP a IP

Pocitace a tiskarny pouZivaji ke komunikaci prostfednictvim sité protokoly TCP/IP. Pocitace
Macintosh pouzivaji ke komunikaci se sitovou tiskarnou protokol TCP/IP nebo Bonjour. U systému
Macintosh OS X je upfednostriovan protokol TCP/IP.

Pfi pouziti protokolt TCP/IP musi mit kazda tiskarna a pocitac jedine¢nou adresu IP. Mnohé sité
stejné jako kabelové smérovace a smérovace DSL obsahuji server DHCP. Server DHCP automaticky
prifadi adresy IP viem pocita¢im a tiskarnam v siti, které jsou nakonfigurovany pro pouzivani
protokolu DHCP.

JestliZe jste pfipojeni k Internetu pomoci kabelu nebo DSL, vyZzadejte si od svého poskytovatele sluzeb
informace o pouziti adres IP.

Pfifrazeni adresy IP tiskarny

Ve vychozim nastaveni ziskava tiskarna adresu IP ze serveru DHCP pomoci sité TCP/IP. Sitové adresy
pfifazené protokolem DHCP jsou docasné. Jakmile platnost adresy vyprsi, mdze sit pfifadit novou.

K pfifazeni statické adresy IP tiskarné muiZete pouZit metodu bezdratového ®pfipojeni na instalaénim
disku. Jakmile je adresa IP pfidélena, mizete ji zménit pomoci sluzeb Xerox® CentreWare® Internet
Services nebo pomoci Ndstroje pro nastaveni tiskarny.

Poznamky:

e Adresu IP vasi tiskarny najdete v sestavé konfigurace.

o Aby bylo mozné tiskarnu nepretrzité pouzivat, i kdyzZ se zméni adresa IP pfifazena serverem
DHCP, muzete pouzit instala¢ni program nebo sluzby Xerox® CentreWare® Internet
Services.
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Zména adresy IP prostfednictvim sluzeb Xerox® CentreWare® Internet Services

Zména adresy IP tiskdarny prostfednictvim sluzeb Xerox® CentreWare® Internet Services:

1. 'V pocitaci spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

Poznamka: Pokud neznéate adresu IP tiskarny, postupujte podle pokynd v oddilu Zjisténi adresy IP
tiskarny na strané 22.

2. Klepnéte na odkaz Properties (Vlastnosti).

V nabidce vlastnosti pfejdéte na odkaz Protocols (Protokoly) a rozbalte ho (pokud jiZ neni
rozbalen).

3.  Klepnéte na polozku TCP/IP.

4, V oddilu IPv4 na této strance provedte poZzadované zmény. Chcete-li napfiklad zménit zplsob,
jakym tiskarna ziskava adresu IP, v poli Get IP Address (Ziskat adresu IP) vyberte z rozbalovaci
nabidky poZadovany zptsob.

5. Kdyz zménite informace o adrese, prejdéte do spodni casti stranky a klepnéte na tlacitko Save
Changes (UlozZit zmény).

Zména adresy IP pomoci instala¢niho programu pres USB

1. Nainstala¢nim disku kliknéte na polozku Setup Printer and Install Software (Nastavit tiskarnu
a nainstalovat software).

2. U licen¢ni smlouvy vyberte polozku Souhlasim a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

3. Na obrazovce Select a Connection Method (Vybér zptsobu pfipojeni) kliknéte na tlacitko
Wireless (Bezdratové).

4. Na obrazovce Select a Wireless Setup Method (Vybér zpisobu nastaveni bezdratového
pfipojeni) kliknéte na tlacitko Search for Networks (Hledat sité).

Zkontrolujte, zda je fadné pfipojeny kabel USB.

Vyberte sit a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).

Zadejte pristupovy kéd pro svou bezdratovou sit a kliknéte na tlac¢itko Next (Dalsi).

Na obrazovce Configure Printer (Konfigurace tiskarny) kliknéte na tla¢itko Advanced (Rozsifené).

L N o w:

Na obrazovce IP Address Settings (Nastaveni adresy IP) upravte nastaveni podle potfeby a
kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).

10. Na vyzvu odpojte kabel USB od tiskarny a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi).

11. Vseznamu tiskaren vyberte svou tiskarnu.

12. V okné Software a dokumentace zruste zaskrtnuti moznosti, které nechcete instalovat.
13. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

14. Dokoncete instalaci kliknutim na tlac¢itko Dokongéit.
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Konfigurace obecnych nastavenl pomoci
sluzby Xerox® CentreWare® Internet Services

Obsahu oddilu:

o  Z0obrazeni infOrmMaACT O TISKAMME ...t sss s sssssssssssssssssssssessssssss s sssssssssesssssssens 39
o Konfigurace vychozich NASLAVENT LISKAINY .....cuuvvceeereeeeeeeseeesiessve st sass s ssssssssssssssssessasssenns 39
®  RESELOVANT TISKAINY oot cessecess e essse s e es s e e s e et 40

Konfiguraci obecnych nastaveni tiskarny muzZete provést z pocitac¢e pomoci webového prohlizece a
sluzeb Xerox® CentreWare® Internet Services.

Poznamka: Pfipojeni pfes USB neposkytuje pristup ke sluzbam Xerox® CentreWare® Internet
Services.

Zobrazeni informaci o tiskarné

1. 'V pocitaci spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

2. Vesluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

3.V podokné Properties (Vlastnosti) rozbalte nabidku kliknutim na symbol plus (+) vedle slozky
General (Obecné).

4. Nastrance Printer Defaults (Vychozi nastaveni tiskarny) se zobrazuji informace o modelu
tiskarny a kéd produktu nebo vyrobni €islo.

5. 'V casti Port Enabling (Aktivace port() se nachazeji Cisla verzi jazykd pro popis stranky
nainstalovanych v tiskarné.

Konfigurace vychozich nastaveni tiskarny

Na strance Printer Defaults (Vychozi nastaveni tiskarny) se zobrazuji informace o modelu tiskarny a
kod produktu nebo vyrobni €islo. Také je zde mozné doplnit ndzev a umisténi tiskarny a jméno a
e-mailovou adresu kontaktni osoby.

1. 'V pocitaci spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

2. Vesluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

3.V podokné Properties (Vlastnosti) rozbalte nabidku kliknutim na symbol plus (+) vedle slozky
General (Obecné).

4. Klepnéte na polozku Printer Defaults (Vychozi nastaveni tiskarny).
5. Do poli zadejte podle potieby popisné informace.
6. Kliknéte na tlac¢itko Save Changes (UlozZit zmény).
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Resetovani tiskarny

Restartovani tiskarny pomoci resetovani softwaru je rychlejsi a nevyplytva se pfi ném tolik
spotfebniho materidlu jako pfi jejim vypnuti a zapnuti. Restartovani tiskarny mdze trvat az pét minut,
béhem nichz neni sluzba Xerox® CentreWare® Internet Services k dispozici.

1.

40

V pocitaci spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

Ve sluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V podokné Properties (Vlastnosti) rozbalte nabidku kliknutim na symbol plus (+) vedle slozky
General (Obecné).

V nabidce General (Obecné nastaveni) kliknéte na polozku Resets (Resety).

Chcete-li resetovat sitovou pamét a restartovat tiskarnu, kliknéte v casti Reset network memory
and restart the printer (Resetovat sitovou pamét a restartovat tiskarnu) na polozku Start Printer
(Spustit tiskarnu).

Chcete-li restartovat tiskarnu bez obnoveni jakéhokoli vychoziho nastaveni, kliknéte na polozku
Start Printer (Spustit tiskarnu) vedle poloZzky Restart the printer (Restartovat tiskarnu).
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Konflgurovam nastaveni zabezpecenl pomoci
sluzby Xerox® CentreWare® Internet Services

Obsahu oddilu:

o Otevieni Nabidky SECUritY (ZADEZPEEENT) ... sesssess s sssssssss s ssssssassssssssssssssssasessasssenns 41
o  Konfigurova@ni nastaveni ZabeZPECENT SPIAVY .........erinresensesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassens 41
o  Konfigurovani pfistupového SEZNAMU NOSLILEIU .....ucveerverreerrerriesssssesstee st ssssssassssssssssssessssssssenns 42
®  SPIAVA COMTITIKALU ... vvurrteeereeeereseee sttt s s b e bbb e e ssss bbb e bbb e s e bt nsbans 44

Nastaveni zabezpeceni pouzZijte k nakonfigurovani nastaveni spravy, ovéfovani, pfistupu a opravnéni
uZivatelll a pfistupu ke sluzbam.

Poznamka: Podrobnosti najdete v Napovédé sluzeb Xerox® CentreWare® Internet Services.

Otevreni nabidky Security (Zabezpeceni)

1.V pocitaci spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

2. Ve sluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

3.V podokné Properties (Vlastnosti) rozbalte nabidku kliknutim na symbol plus (+) vedle slozky
Security (Zabezpeceni).

Konfigurovani nastaveni zabezpeceni spravy

1. 'V poditadi spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

2. Ve sluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

3.V podokné Properties (Vlastnosti) rozbalte nabidku kliknutim na symbol plus (+) vedle slozky
Security (Zabezpeceni).

4.  Kliknéte na polozku Administrator Security Settings (Nastaveni zabezpeceni spravce).

5. Zapnéte opravnéni spravce vybérem polozky Enable Administrator Mode (Zapnout rezim
spravce).

6. Zadejte uzivatelské jméno a heslo a potom zadejte heslo znovu.

7. Pokud chcete zadat vychozi uzivatelské jméno a heslo, ponechejte tato pole volna a kliknéte na
tlacitko OK.

8. Do pole Access denial by the authentication failure of the Administrator (Odepfeni pfistupu pfi
chybé ovéreni spravce) zadejte pocet pokust o pfihlaseni, které lze provést, nez bude uzivatel
zablokovan.

9. Kliknéte na tlacitko Save Changes (Ulozit zmény).
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Konfigurovani pfistupového seznamu hostitel

Pfistupovy seznam hostitel(i fidi pfistup k tiskarné prostfednictvim portu LPR nebo portu 9100.
MuzZete zadat az pét kombinaci adresy IP a masky a pak pro kazdou adresu IP vybrat zamitnuti,
akceptovani nebo vypnuti filtrovani. Mdzete zadat konkrétni adresu IP a masku adresy nebo rozsah
adres IP a masek adres. Kdyz ponechate adresu IP a masku adresy prazdné, muize tiskarnu vyuzivat
kdokoliv.

MdZete se rozhodnout, Ze povolite tisk pouze z jedné konkrétni adresy IP. V néasledujici tabulce je
uveden priklad.

Pfistupovy Adresa IP Maska adresy Aktivni rezim

seznam

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptovat

MdZete zamitnout jednu konkrétni adresu IP, ale povolit tisk z libovolné jiné adresy. V nasledujici
tabulce je uveden pfiklad.

Pfistupovy Adresa IP Maska adresy Aktivni rezim
seznam

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Zamitnout

2 0.0.0.0 0.0.0.0 Akceptovat

Prvni fadek pfistupového seznamu ma nejvyssi prioritu. Kdyz konfigurujete seznam s vice fadky,
zadejte nejprve nejmensi rozsah. Na prvni fadek zadejte nejkonkrétnéjsi nastaveni a na posledni
fadek nejobecné;jsi nastaveni.

Pristupovy seznam hostitel mdzZete nastavit tak, aby byl pfijiméan ¢ odmitan tisk z urcité sité nebo
masky sité. Mlzete také akceptovat tisk z jedné adresy IP v rdmci zamitnuté masky sité. V nasledujici
tabulce je uveden pfiklad.

Pfistupovy Adresa IP Maska adresy Aktivni rezim

seznam

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Akceptovat
192.168.200.0 255.255.255.0 Zamitnout
192.168.0.0 255.255.0.0 Akceptovat
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Konfigurovani pfistupového seznamu hostitelt:

1. 'V poditadi spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

2. Ve sluzbé Xerox® CentreWare® Internet Services kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

3.V podokné Properties (Vlastnosti) rozbalte nabidku kliknutim na symbol plus (+) vedle slozky
Security (Zabezpeceni).

4.  Kliknéte na polozku Host Access List (Pfistupovy seznam hostitelu).

5. Do pole IP Address (Adresa IP) zadejte adresu IP hostitele ve formatu X.X.X.X, kde X je ¢islo od O
do 255. Priklad: 192.168.200.10.

6. Do pole Address Mask (Maska adresy) zadejte sitovou masku hostitele ve formatu X.X.X.X, kde X
je cislo od 0 do 255. Priklad: 255.255.255.255.

7. Vyberte jednu moznost pro akci, kterou hostitel provede s adresou IP v aktivnim rezimu.

— Vypnuto: Pomoci tohoto nastaveni mizete urcit, Ze jeden fadek pfistupového seznamu bude
neaktivni. Toto nastaveni umoznuje zadat urcitou adresu IP nebo rozsah adres dfive, nez
zapnete rezim Accept (Pfijmout) nebo Reject (Zamitnout).

— Akceptovat: Pomoci tohoto nastaveni lze povolit zadané adrese IP nebo rozsahu adres
pfistup k tiskarné.

— Zamitnout: Pomoci tohoto nastaveni lze odmitnout zadané adrese IP nebo rozsahu adres
pristup k tiskarné.

8. Kliknéte na tlac¢itko Save Changes (UlozZit zmény).
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Sprava certifikatu

Obsahu oddilu:

® O CertifikGtECh ZADEZPEEENI. ...ttt st s s s st s s sssss s s s st b s s ssnssans
o ZaApNULT KOMUNIKACE HTTPS ...t ssss s ssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnssssssssnssssssssnssenns

o SMAzANi digitAINTNO COMTITIKATU ...t ss s ssssssssss s sssssssssessssses st sssssssasesssssenssns

O certifikatech zabezpeceni

Digitalni certifikat je soubor, ktery obsahuje data slouZzici k ovéreni totoznosti klienta nebo serveru v
sitové transakci. Certifikat také obsahuje vefejny kli¢ slouZici k vytvareni a ovéfovani digitalnich
podpist. Jedno zafizeni prokdze svou totoZznost druhému zafizeni predlozenim certifikatu, kterému
toto druhé zafizeni davéfuje. Zafizeni také muze predloZit certifikat podepsany davéryhodnou treti
stranou a digitalni podpis prokazujici jeho vlastnictvi tohoto certifikatu.

Digitalni certifikat obsahuje nasledujici Gdaje:

e Informace o vlastnikovi certifikatu

e  Sériové dislo certifikatu a datum vyprseni platnosti

e Vefejny kli¢

o Ucel, ktery definuje, jak lze certifikdt a veFejny kli¢ pouzivat

Tato tiskarna podporuje dva typy certifikatu.

o  Certifikat zafizeni: Tento certifikat obsahuje soukromy kli¢ a méa stanoveny Gcel, coz tiskarné
umoZnuje pouZit certifikat k prokazani identity.

e Duavéryhodny certifikat: Certifikat podepsany svym drzitelem je certifikat ze zafizeni, které
ovéruje svou identitu vici vesSkerym zafizenim, kterda se k nému pfipoji.

Poznamka: Tato tiskarna nepodporuje certifikaty certifikacni autority (CA).

Aby mohla tiskarna komunikovat s dalSimi zafizenimi prostfednictvim zabezpeceného
davéryhodného pfipojeni, musi byt v obou zafizenich nainstalovany urcité certifikaty.
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Zapnuti komunikace HTTPS

1.V pocitacdi spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

2. Klepnéte na moznost Vlastnosti.

3. Zvolte polozku Security > SSL/TLS Communication (Zabezpeceni > Komunikace SSL/TLS).

4.  Pokud chcete tiskarnu nastavit tak, aby vytvarela digitalné podepsany certifikat, kliknéte na
polozku Create New Certificate (Vytvorit novy certifikat).

5. Vyberte typ podpisu DKIM: V poli Public Key Method (Metoda vefejného klice) vyberte moznost
RSA/SHA-256 nebo RSA/SHA-1.

Vyberte velikost klice: Pro polozku Public Key Size (Velikost vefejného klice) vyberte pocet bita.
Do pole Issuer (Vystavitel) zadejte ndzev organizace, kterd certifikat vystavila.
K nastaveni poc¢tu dnu platnosti certifikatu zadejte ¢islo do pole Validity (Platnost).

L R N

Upravte podle potfeby parametry nového digitalniho certifikatu a pak kliknéte na polozku
Generate Certificate (Vygenerovat certifikat).

10. Nové nastaveni se projevi az po restartovani tiskarny.
Poznamka: Po vygenerovani podepsaného certifikatu se v nabidce Security (Zabezpeceni) objevi
polozka Certificate Management (Sprava certifikatt).

11. Do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter nebo Zpét.

12. Chcete-li zobrazit stranku SSL, zvolte polozku Properties > Security > SSL/TLS Communication
(Vlastnosti > Zabezpeceni > Komunikace SSL/TLS).

13. Ovéfte, Ze je vybrana moznost Enabled SSL (Zapnuty protokol SSL).

Smazani digitalniho certifikatu

1.V pocitaci spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

2. Klepnéte na moznost Vlastnosti.

3.V naviga¢nim panelu kliknéte na polozku Security > SSL/TLS Server Communication
(Zabezpeceni > Komunikace se serverem SSL/TLS) a poté na polozku Delete All Certificates
(Odstranit vSechny certifikaty).

4. Potvrdte kliknutim na tlac¢itko Delete (Odstranit).
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Konfigurace funkce AirPrint

Pomoci funkce AirPrint ze tisknout pfimo z kabelového nebo bezdratového zafizeni bez pouziti
tiskového ovladace. AirPrint pfedstavuje softwarovou funkci umoZziujici tisk z dratovych i
bezdratovych mobilnich zafizeni se systémem Apple iOS a zafizeni se systémem Mac OS bez
nutnosti instalovat ovlada¢. Tiskarny podporujici funkci AirPrint vdm umozni tisknout ¢i faxovat
pfimo z pocitace Mac nebo zafizeni iPhone, iPad nebo iPod touch.

=

AirPrint

Poznamky:

e Funkci AirPrint nepodporuji viechny aplikace.
e Bezdratova zafizeni se musi nachdzet ve stejné bezdratové siti jako tiskarna.

e Aby mohla funkce AirPrint spravné pracovat, je tfeba povolit oba protokoly IPP i Bonjour
(mDNS).

e Zafizeni, ze kterého se alohy AirPrint odesilaji, se musi nachézet ve stejné podsiti jako
tiskarna. Pokud chcete umoznit zafizeni tisknout z rGznych podsiti, nastavte svoji sit tak,
aby v podsitich podporovala vicesmérové vysilani DNS.

e Zafizeni se systémem Mac OS musi vyuzivat systém Mac OS 10.7 nebo novéjsi.

e Tiskarny s podporou funkce AirPrint podporuji zafizeni iPad (vS8echny modely), iPhone (3GS
a novéjsi) a iPod touch (3. generace nebo nové;jsi) s nejnovéjsi verzi systému iOS.

1. 'V poditadi spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté
stisknéte klavesu Enter nebo Return.

Poznamka: Pokud neznate adresu IP tiskarny, postupujte podle pokynt v oddilu Zjisténi adresy
[P tiskarny na strané 22.
2. Klepnéte na moznost Vlastnosti.

3.V nabidce vlastnosti pfejdéte na odkaz Protocols (Protokoly) a rozbalte ho (pokud jiz neni
rozbalen).

4. 'V casti Protocols (Protokoly) kliknéte na moznost AirPrint.
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Pokud chcete funkci AirPrint povolit, kliknéte u polozky Enable AirPrint (Aktivace funkce AirPrint)
na moznost Turn On AirPrint (Zapnout funkci AirPrint).

Poznamka: Podle vychoziho nastaveni se po aktivaci obou funkci IPP a Bonjour (mDNS) aktivuje
také funkce AirPrint. Po aktivaci funkce AirPrint jiz nelze polozku Turn On AirPrint (Zapnout
funkci AirPrint) vybrat. Budete-li chtit funkci AirPrint vypnout, zakaZte libovolny z protokolt IPP
nebo Bonjour (MDNS).

— Pokud budete chtit zménit ndzev tiskarny, zadejte do pole Name (NGzev) novy nézev.

— Umisténi tiskarny mazete zadat do pole (Location) Umisténi.

— Fyzické umisténi nebo adresu tiskarny mdzete zadat do pole Geo-Location (Zemépisné
umisténi), kde zadejte zemépisnou vysku a délku ve tvaru desetinného cisla. Soufadnice
umisténi zadejte napf. ve tvaru 45.325026, -122.766831.

Kliknéte na tlacitko Save Changes (Ulozit zmény).

Jakmile se zobrazi vyzva, kliknéte na tlacitko Restart nebo akci zruste kliknutim na tlacitko Back

(Zpét).

Po kliknuti na tlacitko Restart potrva nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a pouzije nové

nastaveni.
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Instalace tiskarny jako zafizeni webovych
sluzeb

Rozhrani WSD (Web Services on Devices) umoznuje klientovi zjiStovani a pfistup ke vzdalenému
zafizeni a jeho pfidruZzenym sluzbam po siti. Rozhrani WSD podporuje zjistovani, ovladani a pouzivani
zafizeni.

Instalace tiskarny WSD pomoci Priivodce pfidanim tiskarny:

1. Na pocitaci oteviete Pravodce pridanim tiskarny.

— U systému Windows Vista klepnéte na moznost Start > Ovladaci panel > Hardware a zvuk
> Tiskarny.

U systému Windows Server 2003 a novéjsich klepnéte na moznost Start > Nastaveni >
Tiskarny.

U systému Windows 7 klepnéte na moznost Start > Zafizeni a tiskarny.

V systému Windows 8 kliknéte na moznost Ovladaci panely > Zafizeni a tiskarny.
2. Kliknutim na tlacitko Pfidat tiskarnu spustte Privodce pfidanim tiskarny.
3. Vseznamu dostupnych zafizeni vyberte zafizeni, které chcete poufzit, a kliknéte na tlac¢itko Dalsi.

4, Pokud se pozadovand tiskdrna neobjevi v seznamu, kliknéte na tlac¢itko Pozadovana tiskarna
neni v seznamu.

a. Vyberte moznost Pfidat tiskarnu pomoci TCP/IP adresy nebo hostitelského nazvu a
kliknéte na tlacitko Dalsi.

b. V poli Typ zafizeni vyberte moZnost Zafizeni webovych sluzeb.
c. Do pole Hostitelsky nazev ¢i IP adresa zadejte adresu IP tiskarny a kliknéte na tlacitko Dalsi.
5. Dokoncete vsechny kroky podle privodce a stisknéte tlacitko Dokoncit.
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Papir a média

Obsah kapitoly:

e  Podporovany papir

e VloZeni papiru........

e Tisk na specidlni papir....
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Papir a média

Podporovany papir

Obsahu oddilu:

®  ODJEANGNT PAPTIU coerreereeceeecieeeere ittt esse s et b ssss e s s R sttt s basaceens
o Obecné pokyny pro VKIAAANT PAPIIU ......eerverrenreeseessreeseisssesssesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o Papir, ktery mUZe POSKOAIt LISKAMMU ...t sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
®  POKYNY K USKIAANENT PAPITU werrreerreeerreeeeeeeeceeseesssiesesesssesssssesssssssssesssssssssssessssssssssesssssesssssssssssssssessssnassssessasesssssesssns
o PodpOorované typy a GramMAZE PAPITU ....ewevnrsessssmssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnns
o  Podporované standardni fOrMALY PAPITU ... ssssisssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
o Podporované uzivatelské fOrMALY POPITU.......ccocerernreeesiesssensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessens

Vase tiskarna umoznuje pouzivat rzné typy papiru a daldich médii. Abyste zajistili maximalni kvalitu

tisku a zamezili zaseknuti papiru, dodrzujte pokyny uvedené v této casti.

Nejlepsich vysledkd dosdhnete pfi pouziti papiru a médii Xerox doporuéenych pro vasi tiskarnu.

Objednani papiru

Budete-li chtit objednat papir nebo jind média, obratte se na mistniho prodejce nebo navstivte
webovou stranku www.xerox.com/office/6020supplies.

Obecné pokyny pro vkladani papiru
e  Neprepliujte zasobniky papiru.Nevkladejte papir nad rysku maximalniho naplnéni v zasobniku.
¢ Nastavte voditka papiru podle pouzitého formatu papiru.
o Nez félie vlozite do zGsobniku, promnéte je mezi prsty.
e  Pokud sev tiskarné papir zasekava prilis asto, pouZijte papir nebo jind schvalend média
z nového baleni.
e Netisknéte na archy stitkd, ze kterych jiz byly sejmuty Stitky.
o  Pouzivejte pouze papirové obalky. Na obalky tisknéte pouze jednostranné.
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Papir a média

Papir, ktery muze poskodit tiskarnu

Nékteré typy papiru a jinych médii mohou zapficinit Spatnou kvalitu vystupu, ¢astéjsi zasekavani
papiru nebo poskozeni tiskarny. NepouZivejte tato média:

e  Hruby nebo porézni papir

e  Papir do inkoustovych tiskaren

e Leskly nebo kfidovy papir nevhodny pro laserové tiskarny

e  Papir, ktery jiz byl pouzit ke kopirovani

e  Papir s pfehyby nebo pomackany papir

e  Papir s vyfezy nebo perforaci

e Sesivany papir

e  Obalky s okénky, kovovymi svorkami, postrannimi spoji nebo lepidlem s kryci paskou
e  Obalky s vycpavkou

¢ Plastova média

/I UPOZORNENTI: Zéruka spole¢nosti Xerox, servisni smlouva ani zaruka Total Satisfaction Guarantee
(Zaruka celkové spokojenosti) spolecnosti Xerox se nevztahuje na skody zpUsobené pouzitim
nepodporovaného papiru nebo specidlnich médii. Zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka
celkové spokojenosti) spolecnosti Xerox je poskytovana ve Spojenych statech americkych a Kanadé.
Mimo tyto oblasti se muZe rozsah zaruky lisit. Dalsi informace vam sdéli mistni zastupce spolecnosti.

Pokyny k uskladnéni papiru

Skladujte papir a dalsi média spravnym zplsobem, abyste zajistili optimalni kvalitu tisku.

e  Papir uskladnéte na tmavém, chladném a relativné suchém misté. Vétsina papir( je nachylné
k poskozeni ultrafialovym a viditelnym svétlem. Pro papir je obzvlast skodlivé ultrafialové
svétlo vyzafované sluncem a zdafivkami.

e  Omezte dlouhodobé vystaveni papiru silnému svétlu.
e  UdrzZujte stalou teplotu a relativni vlhkost.

e Vyhybejte se skladovani papiru na padach, v kuchynich, garazich nebo sklepech. V téchto
prostorach byva vyssi vihkost.

e  Papir skladujte vodorovné na paletach, v krabicich, na policich nebo ve skfinich.
e Do mist ur¢enych k uskladnéni nebo manipulaci s papirem nenoste potraviny ani ndpoje.

o Neotvirejte zatavené baliky papiru, dokud nebudete vkladat papir do tiskarny. Ponechte
uskladnény papir v originalnim obalu. Obal papiru chrani papir pfed ztratou vlhkosti nebo jejim
zvySenim.

o  Néktera specialni média jsou zabalena v plastovych vacich, které Ize znovu zalepit. Tato média
skladujte ve vaku, dokud je nebudete chtit pouZit. Nepouzitd média ponechte ve vaku a vak
znovu zalepte.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020 51
UZivatelska pfirucka



Papir a média

Podporované typy a gramdaze papiru

Typ papiru Gramaz

Obycejny Téz3i gramaz 60-90 g/m?

Znovu vlozeny obycejny Leh¢i gramaz 60-80 g/m?

Hlavickovy Poznamka: Vychozi nastaveni je Téz3i gramaz.

Dérovany Dalsi informace o zméné nastaveni typu papiru

Barevny najdete v ¢asti Uprava typu papiru na strané
80.

Recyklovany 60-105 g/m?

Kancelarsky, tézky obycejny 91-105 g/m?

Tvrdy papir lehci gramaze

Znovu vloZeny tvrdy papir leh¢i gramdaze
Leskly tvrdy papir leh&i gramaze

Znovu vlozeny leskly tvrdy papir leh¢i
gramaze

106-163 g/m?

Stitky

Obalky

Podporované standardni formaty papiru

Evropské standardni formaty

A4(210 x 297 mm, 8,3 x 11,7")
B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 ")
A5(148 x 210 mm, 5,8 x 8,3")

Severoamerické standardni formaty

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14")

Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13")

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11%)
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5%)

Obdlka C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 ")

Obdalka DL (110 x 220 mm,
4,33 x 8,66 ")

Obdlka Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 ")
Obdalka ¢.10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 %)

Podporované uzivatelské formaty papiru

V tiskdrné muZete pouZit papir uzivatelského formatu s nasledujicimi rozméry:

e Sitka: 76,2-215,9 mm (3-8,5")
e Délka: 127-355,6 mm (5-14")
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Papir a média

VlozZeni papiru

Hlavni zdsobnik maze obsahovat az 150 stranek papiru.
Poznamka:

e Aby nedoslo k zaseknuti papiru, nevyjimejte kryt, pokud probiha tisk.
e Pouzivejte pouze média pro laserovy tisk.
1. Oteviete pfedni dvitka.

2.

3.

4,
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Papir a média

5. Prohnéte listy dopfedu a dozadu a promnéte je a potom na rovném povrchu zarovnejte okraje.
Oddéli se tak slepené listy a sniZi se moZnost zaseknuti.
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Papir a média

8. Zasunte voditka délky a jezdec az na doraz.

Poznamka: V zavislosti na formatu papiru nejprve posunte jezdec smérem k tiskdrné az na doraz.
Stisknéte voditko délky a zasurite jej dovnitf, az se dotkne okraje papiru.

9.

10. Pokud vloZeny papir neni obycejny, nastavte v tiskovém ovladaci spravny typ a format papiru.
Dalsi informace najdete v ¢asti Pouzivani uzivatelskych formatd papiru na strané 65.

Poznamka: Pokud tisknete na uzivatelsky format papiru, nadefinujte pfed tiskem uzivatelsky format
ve vlastnostech tiskarny.
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Papir a média

Tisk na specialni papir

Obsahu oddilu:
O ODGAIKY ...oooeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ssss s sa s s SRR a SRR At
O THSK TR e s e se s e e s eess s s e s e e s e s s s e sase s e e e e e seeese s senesese e s e s s s e se e sasesasessemseesesaseeseeses

Budete-li chtit objednat papir nebo jind média, obratte se na mistniho prodejce nebo navstivte
webovou stranku www.xerox.com/office/6020supplies.

Obalky

Na obalky je mozné tisknout pouze z hlavniho zasobniku.

Pokyny k tisku na obalky

56

Kvalita tisku zavisi na kvalité a provedeni obalek. Pokud nedosahnete poZzadovanych vysledkd,
zkuste pouzit obdlky od jiného vyrobce.

UdrZujte stalou teplotu a relativni vihkost.

Nepouzité obdlky skladujte v plvodnim obalu, abyste zabranili navlhnuti a pfilisnému vysuseni
obdlek, které mohou ovlivnit kvalitu tisku a zplsobit zvrasnéni. Nadmérna vlhkost muze
zapficinit zalepeni obdlek béhem tisku nebo pfed nim.

Pfed vloZzenim do zasobniku poloZte na obalky tézkou knihu, abyste z nich vytlacili vzduchové
bubliny.

V softwarovém tiskovém ovladaci vyberte jako typ papiru moZznost Envelope (Obalka).
NepouZivejte obalky s vycpavkou. PouZivejte obalky s plochym povrchem.
NepouZivejte obdlky s lepidlem aktivovanym teplem.

NepouZzivejte obdlky s chlopnémi, které se zalepuji stisknutim.

PouZivejte pouze papirové obalky.

NepouZivejte obdlky s okénky a s kovovymi svorkami.
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Papir a média

Vkladani obalek

Do hlavniho zasobniku muZete sou¢asné vlozit az pét obalek.

Postup pro vkladani obélek

1.
2.

3.

Roztahnéte voditka Sirky.
Vlozte obdlky do hlavniho zasobniku jednim z néasledujicich zptsobd:

— Obadlky €. 10, DL nebo Monarch vkladejte stranou pro tisk nahoru, se zavienymi chlopnémi
smérem dold a s chlopnémi smérem dopredu.

— Obadlky C5 vkladejte tiskovou stranou nahoru, s otevienymi chlopnémi orientovanymi smérem
ven z tiskarny.

Poznamka:
e Abyste zabranili mac¢kani obalek €. 10, DL, C5 nebo Monarch, vloZte je tiskovou stranou
nahoru a s otevienymi chlopnémi orientovanymi smérem ven z tiskarny.

e Pokud vkladate obalky v orientaci pro podavani delsi stranou, zadejte v tiskovém ovladaci
orientaci na Sirku.

Upravte voditka papiru tak, aby se lehce opirala o hrany obdlek.
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Papir a média

Tisk stitkd

Provérte, zda jsou stitky v hlavnim zasobniku licem nahoru.

Pokyny k tisku na stitky

PouZivejte stitky urc¢ené pro laserovy tisk.

NepouZzivejte vinylové Stitky.

NepouZivejte v tiskarné listy se Stitky vice neZ jednou.

NepouZivejte stitky s navlhéovacim lepidlem.

Tisknéte pouze na jednu stranu listu se stitky. PouZivejte pouze Gplné listy se stitky.

Nepouzité stitky skladujte nezprohybané v originalnim baleni. Listy se Stitky ponechte
v origindlnim obalu, dokud je nebudete chtit pouzit. Nepouzité listy se Stitky vratte do
originalniho obalu a znovu ho zalepte.

Stitky neskladujte v extrémnim suchu nebo vlhku, ani v extrémnim horku nebo chladu. Jejich
ulozeniv extrémnich podminkach muze zapficinit problémy s kvalitou tisku nebo zpusobit
jejich zaseknuti v tiskarné.

Obnovujte ¢asto zasoby. Pfi dlouhém skladovani v extrémnich podminkach se stitky mohou
zvlnit a mohou se zasekavat v tiskarné.

V softwarovém tiskovém ovladaci vyberte jako typ papiru moznost Stitky.
Pfed vloZzenim stitk( vyjméte ze zdsobniku veskery jiny papir.

/1 UPOZORNENTI: NepouZivejte listy s chybéjicimi stitky, zkroucenymi $titky nebo Stitky, které se

odlepuji od podkladu. Mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.

Tisk na leskly tvrdy papir

MuzZete tisknout na leskly tvrdy papir leh¢i gramaze, ktery ma gramaz 163 g/m? nebo méné.

Neotvirejte zatavené baliky lesklého tvrdého papiru, dokud nebudete vkladat papir do tiskarny.
Leskly tvrdy papir ponechte v originalnim obalu. Baliky nechte v pfepravnich krabicich, dokud je
nebudete chtit pouZit.

Pfed vloZenim lesklého tvrdého papiru vyjméte ze zasobniku viechen papir.

Vlozte pouze takové mnozstvi lesklého tvrdého papiru, které chcete pouzit. Po skonceni tisku
neponechdvejte leskly tvrdy papir v zdsobniku. NepouZzity leskly tvrdy papir vratte do
originalniho obalu a zalepte ho.

Obnovujte Casto zasoby. Pfi dlouhém skladovani v extrémnich podminkach se leskly tvrdy papir
muZze zvlnit a mlzZe se zasekavat v tiskarné.

V softwaru tiskového ovladace vyberte pozadovany typ lesklého tvrdého papiru nebo vyberte
zasobnik, do kterého je vlozen pozadovany papir.

Tisk na leskly tvrdy papir optimalizujete pomoci jedné nebo vice z nasledujicich moznosti:

58

Upravte nastaveni typu papiru. Podrobnosti najdete v ¢asti Uprava typu papiru na strané 80.

Nastavte prfenosovy valec. Podrobnosti najdete v ¢asti Nastaveni prenosového vdalce na strané
81.

Nastavte fixa¢ni jednotku. Podrobnosti najdete v ¢asti Nastaveni fixacni jednotky na strané 81.
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Tisk

Obsah kapitoly:
Zakladni informace o tisku.....

Vybér voleb tisku

Volby mobilniho tisku........

Pouzivani uzivatelskych formata papiru.........

Tisk na obé strany papiru
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Tisk

Zakladni informace o tisku

Pfed tiskem musi byt pocitac a tiskarna pfipojeny do elektrické zasuvky, zapnuty a pfipojeny k aktivni
siti.Zkontrolujte, jestli je v pocitaci nainstalovany spravny softwarovy tiskovy ovladaé. Podrobnosti
najdete v oddilu Instalace softwaru na strané 33.

1. Vyberte pfislusny papir.
2. Vlozte papir do hlavniho zasobniku.

3. Oteviete nastaveni tisku v softwarové aplikaci. VétSina aplikaci v systému Windows k tomu
pouziva klavesovou zkratku CTRL+P. V systému Macintosh pouzijte klavesovou zkratku CMD+P.

4.  Zvolte tiskarnu.
5.V nastaveni tisku urcete format a typ papiru.

— Chcete-li oteviit nastaveni tiskového ovladace v systému Windows, vyberte moznost
Vlastnosti nebo Predvolby.

— V potitacich Macintosh vyberte moznost Funkce Xerox®.
Poznamka: Nazev tlacitka se muze liSit podle jednotlivych aplikaci.

6. Upravte nastaveni tiskového ovladace podle potfeby a potom kliknéte na tlacitko OK.
7. Kliknutim na tlacitko Print (Tisk) odeslete alohu na tiskarnu.
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Tisk

Vybér voleb tisku

Obsahu oddilu:
o VOlby tiSKU V SYSTEMU WINAOWS ..ottt sssasssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssnssssasssnnes 61
o Volby tisku V SYSTEMU MOCINTOSN ...ttt sssssssssssssss s sssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnssnns 63

Volby tisku v systému Windows

Nastaveni vychozich voleb tisku v systému Windows

Pokud tisknete z jakékoliv softwarové aplikace, pouZiva tiskarna nastaveni tiskové Glohy stanovena v
okné Printing Preferences (Pfedvolby tisku). MUZete nastavit volby tisku, které vyuZivate nejcastéji,
a ulozit je, abyste je nemuseli ménit pokazdé, kdyz tisknete.

Pokud chcete napfiklad u vétsiny Gloh tisknout na obé strany papiru, zadejte v okné Printing
Preferences (Predvolby tisku) 2stranny tisk.

Vybér vychozich voleb tisku:
1. Prejdéte do seznamu tiskaren pocitace:

U systému Windows Vista klepnéte na moznost Start > Ovladaci panel > Hardware a zvuk
> Tiskarny.

U systému Windows Server 2003 a novéjsich klepnéte na moznost Start > Nastaveni >
Tiskarny.
— U systému Windows 7 klepnéte na moZnost Start > Zafizeni a tiskarny.

V systému Windows 8 kliknéte na moznost Ovladaci panely > Zafizeni a tiskarny.

Poznamka: Pokud na plose nemate ikonu ovladacich paneld, kliknéte na plochu pravym
tla¢itkem a poté vyberte moznosti Pfizpasobit > Hlavni ovlddaci panel > Zafizeni a tiskarny.

2. 'V seznamu klikné te pravym tlacitkem na ikonu své tiskarny a kliknéte na moznost Predvolby
tisku.

3. 'V okné Predvolby tisku kliknéte na nékterou kartu, vyberte poZzadované volby a ulozte je
kliknutim na tlacitko OK.

Poznamka: Chcete-li se dozvédét vice informaci o moZnostech tiskového ovladace pro systém
Windows, kliknéte v okné Pfedvolby tisku na tlac¢itko Napovéda (?).
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Vybér moznosti tisku pro jednotlivou alohu v systému Windows

Jestlize budete chtit pouZit pro konkrétni Glohu specialni volby tisku, zménte pfed odeslanim dlohy na
tiskdrnu nastaveni tiskového ovladace v aplikaci.

Poznamka: Tiskovy ovladac obsahuje pfimou ndpovédu s dalsimi informacemi o vybéru moznosti
tisku. K napovédé se dostanete z libovolného dialogového okna tiskového ovladace klepnutim na
tlacitko Napovéda.

Vybér moznosti tisku:

1. Kdyz mate v aplikaci otevieny pozadovany dokument ¢i graficky soubor, otevrete dialogové
okno Tisk. Ve vétsiné aplikaci klepnéte na polozky nabidky Soubor > Tisk nebo stisknéte
klavesovou zkratku CTRL+P.

2. Vyberte tiskarnu a klepnutim na tlacitko Vlastnosti oteviete dialogové okno tiskového ovladace.
3.  Na kartach ovladace provedte pozadované nastaveni. Za¢néte na karté Papir/vystup.
4. Klepnéte na tlacitko OK v okné Vlastnosti a potom na tlacitko OK v okné Tisk.

Volba vychozich nastaveni tisku pro sdilenou sitovou tiskarnu v systému Windows

1. Prejdéte do seznamu tiskaren pocitace:

V systému Windows XP SP3 kliknéte na nabidku Start > Nastaveni > Tiskarny a faxy.

U systému Windows Vista klepnéte na moznost Start > Ovladaci panel > Hardware a zvuk
> Tiskarny.

U systému Windows Server 2003 a novéjsSich klepnéte na moznost Start > Nastaveni >
Tiskarny.
— U systému Windows 7 klepnéte na mozZnost Start > Zafizeni a tiskarny.

V systému Windows 8 kliknéte na moznost Ovladaci panely > Zafizeni a tiskarny.

Poznamka: Pokud na plose nemate ikonu ovladacich paneld, kliknéte na plochu pravym
tlac¢itkem a poté vyberte moznosti Pfizpasobit > Hlavni ovlddaci panel > Zafizeni a tiskarny.

2. Veslozce Tiskarny klepnéte pravym tlacitkem mysi na ndzev tiskového ovladace a vyberte
polozku Vlastnosti.

V dialogovém okné Vlastnosti klepnéte na kartu Pokrocilé.

Na karté Pokrocilé klepnéte na Vychozi nastaveni tisku.

Na kartach ovladace provedte vybér podle potfeby a poté kliknéte na tlacitko Pouzit.
Vyvér ulozite klepnutim na tlacitko OK.

o v~ w
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Ulozeni sady bézné pouzivanych voleb tisku v systému Windows

MduZete nadefinovat a uloZit sadu voleb tisku, abyste je pozdé&ji mohli pouZit pfi tisku Gloh.

UloZeni sady voleb tisku:

1.
2.

Oteviete v aplikaci poZzadovany dokument a kliknéte na polozky File > Print (Soubor > Tisk).

Chcete-li otevfit okno Pfedvolby tisku, vyberte tiskarnu a kliknéte na moznost Vlastnosti nebo
Predvolby.

V okné Vlastnosti tisku kliknéte na jednotlivé karty a vyberte poZzadovanda nastaveni.
V dolni ¢asti okna Vlastnosti tisku kliknéte na polozky Ulozend nastaveni > Ulozit jako.

Chcete-li uloZit sadu voleb do seznamu UloZené nastaveni, zadejte ndzev sady voleb tisku
a kliknéte na tlacitko OK.

Pokud chcete tisknout pomoci téchto voleb, vyberte jejich ndzev ze seznamu.

Volby tisku v systému Macintosh

Vybér voleb tisku v systému Macintosh

Pokud chcete pouZit urcité volby tisku, zménte pfed odeslanim Glohy na tiskarnu nastaveni.

1.

i~ whN

Oteviete v aplikaci poZzadovany dokument a kliknéte na polozky File > Print (Soubor > Tisk).
Zvolte tiskarnu.

V nabidce Copies & Pages (Kopie a strdnky) vyberte polozku Xerox® Features (Funkce Xerox®).

V rozeviracich seznamech vyberte poZzadované volby tisku.
Kliknutim na tlacitko Print (Tisk) odeslete alohu na tiskarnu.

Ulozeni sady bézné pouzivanych voleb tisku v systému Windows

MduZete nadefinovat a uloZit sadu voleb tisku, abyste je pozdéji mohli pouZit pfi tisku Gloh.

UloZeni sady voleb tisku:

1.
2.

o v - w

Oteviete v aplikaci poZzadovany dokument a kliknéte na polozky File > Print (Soubor > Tisk).

Chcete-li otevfit okno Pfedvolby tisku, vyberte tiskarnu a kliknéte na moznost Vlastnosti nebo
Predvolby.

V okné Vlastnosti tisku kliknéte na jednotlivé karty a vyberte poZadovanda nastaveni.
Kliknéte na tlacitko Save (UlozZit).

Zadejte nazev pro sadu voleb tisku a kliknéte na tlacitko OK.

Pokud chcete tisknout pomoci téchto voleb, vyberte jejich ndzev ze seznamu.
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Volby mobilniho tisku

Tato tiskarna mudze tisknout z mobilnich zafizeni s opera¢nim systémem iOS nebo Android.

Tisk pomoci funkce Wi-Fi Direct

K tiskarné se mlzete pfipojit prostfednictvim mobilniho zafizeni s bezdratovym pfipojenim, jako je
tablet, pocitac nebo chytry telefon, pomoci Wi-Fi Direct.

Dalsi informace najdete v ¢asti Pripojeni pres Wi-Fi Direct na strané 31.
Dalsi informace o poufziti funkce Wi-Fi Direct najdete v dokumentaci dodavané s mobilnim zafizenim.

Poznamka: Postup pfi tisku se lisi v zavislosti na pouzitém mobilnim zafizeni.

Tisk pomoci funkce AirPrint

Pomoci funkce AirPrint muaZzete tisknout pfimo ze zafizeni iPhone, iPad a iPod touch nebo z pocitace
Macintosh. Informace o zapnuti funkce AirPrint na tiskarné najdete v ¢asti Konfigurace funkce
AirPrint na strané 46. Pokud chcete pouzit funkci AirPrint, provéfte, zda je vase mobilni zafizeni
pfipojeno k bezdratové siti.

Tisk pomoci funkce AirPrint:

1. Otevrete e-mail, fotografii, webovou stranku nebo dokument, ktery chcete vytisknout.

Kliknéte na ikonu Akce.

Kliknéte na Tisk.

Vyberte tiskdrnu a nastavte moznosti tiskarny.

Kliknéte na Tisk.

v wN

Tisk z mobilnich zafizeni se zapnutou funkci Mopria

Mopria pfedstavuje softwarovou funkci umoznujici tisk z mobilnich zafizeni bez nutnosti pouZzivat
ovladac tisku. Funkci Mopria mdzete vyuzivat k tisku ze svého mobilniho zafizeni na tiskarny se
zapnutou funkci Mopria.

Poznamky:

Funkce Mopria a vSechny jeji potfebné protokoly jsou ve vychozim nastaveni povoleny.

Zkontrolujte, jestli mate na mobilnim zafizeni nainstalovanou nejnovéjsi verzi softwaru pro
funkci Mopria Print Service. Software si midzete zdarma stahnout z obchodu Google Play.

Bezdratova zafizeni se musi nachdzet ve stejné bezdratové siti jako tiskarna.
e Nazev a umisténi tiskarny se nachdazi v seznamu tiskaren se zapnutou funkci Mopria na
pfipojenych zafizenich.

Chcete-li tisknout pomoci funkce Mopria, postupujte podle ndvodu k pouZiti doddvaného s mobilnim
zafizenim.
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Pouzivani uzivatelskych formata papiru

Obsahu oddilu:
e  Definice uzivatelskych formatd papiru

e  Tisk na uzivatelské formaty papiru

Tiskarna Xerox® Tiskarna Phaser® 6020 tiskne na uzivatelské formaty papiru, jejichz rozméry jsou
mezi minimalnim a maximalnim rozmezim velikosti podporovaném tiskarnou.

Definice uzivatelskych formata papiru

Pfi tisku na uZivatelské formaty papiru nadefinujte Sirku a délku papiru v softwaru tiskového
ovladace.

Poznambka: PFi nastavovani velikosti papiru se pfesvédcte, Ze jste stanovili stejnou velikost, jakou
ma papir v zdsobniku. Nastaveni Spatné velikosti povede k chybé tiskarny.

Zadani uzivatelského formatu papiru v systému Windows

V tiskovém ovladaci systému Windows je mozné ulozit az 20 uZivatelskych formatd papiru. Kazdy
uzivatelsky format se uklada pod jedine¢nym ndzvem a jeho rozméry se zachovaji, dokud je
nezménite.

1. Prejdéte do seznamu tiskaren pocitace:

— U systému Windows Vista klepnéte na moznost Start > Ovladaci panel > Hardware a zvuk
> Tiskarny.

U systému Windows Server 2003 a novéjsich klepnéte na moznost Start > Nastaveni >
Tiskarny.

— U systému Windows 7 klepnéte na moznost Start > Zafizeni a tiskarny.

— V systému Windows 8 kliknéte na moznost Ovladaci panely > Zafizeni a tiskarny.

Poznamka: Pokud na plo3e nemate ikonu ovladacich paneld, kliknéte na plochu pravym
tlacitkem a poté vyberte moznosti Pfizpusobit > Hlavni ovldadaci panel > Zafizeni a tiskarny.

2. 'V oknéTiskarny a faxy vyberte tiskarnu, kliknéte na tiskarnu pravym tlacitkem mysia vyberte

Vlastnosti.
Poznamka:

e U systému WIndows 7 v okné Zafizeni a tiskarny klepnéte pravym tlacitkem na tiskarnu a
uprostfed rozbalovaciho seznamu vyberte moznost Vlastnosti tiskarny.

e U systému Windows 7 musite mit pro volbu UZivatelskych nastaveni v tiskovém ovladaci Gcet

spravce.
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V dialogovém okné Vlastnosti klepnéte na kartu Konfigurace a poté na moznost UZivatelsky
format papiru.

V dialogovém okné Nastaveni uzivatelského formatu papiru vyberte mérné jednotky, které se
pouziji.

V casti Nastaveni uZivatelského formatu urcete velikost kratkého a dlouhého okraje papiru.

Vyberte zaskrtavaci pole Pojmenovat format papiru, zadejte v dialogovém okné Nazev papiru
jeho nazev a klepnéte na tlacitko OK.

V dialogovém okné Vlastnosti klepnéte na tlacitko OK.
UZivatelsky format se zobrazi v seznamu Format papiru v okné Vlastnosti tiskového ovladace.

Zadani uzivatelského formatu papiru v systému Macintosh

B WN

W e N W

66

V aplikaci, ze které tisknete, vyberte moznost Soubor > Nastaveni stranky.
Z rozbalovaciho seznamu Format pro vyberte tiskarnu.
V rozbalovacim seznamu Format papiru vyberte moznost Sprava uzivatelskych formata.

V okné UzZivatelské formaty papirt klepnutim na tlacitko plus (+) pfidejte novy uZivatelsky
format.

U uzivatelského formatu papiru zadejte Sitku a vysku.

V rozbalovacim seznamu Netisknutelnd oblast vyberte tiskarnu.

Poklepejte na mozZnost Bez ndzvu a zadejte ndzev nového uZivatelského formatu.
Klepnutim na tlacitko OK okno UZivatelské formaty papiru zavrete.

Klepnutim na tlacitko OK okno Nastaveni stranky zavfete.

UzZivatelsky format je k dispozici v rozbalovacim seznamu Format papiru tiskového ovladace
a v Nastaveni stranky.

Poznamka: UzZivatelsky format papiru se pouziva vybérem moznosti Nastaveni stranky a vybérem
uzivatelského formatu, ktery jste vytvorili, z rozbalovaciho seznamu Format papiru.
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Tisk na uzivatelské formaty papiru

Poznamka: Pfed tiskem na uZivatelsky format papiru pouzijte k definici uZivatelského formatu
funkci UZivatelské formaty papiru ve vlastnostech tiskarny. Podrobnosti najdete v ¢asti Definice
uzivatelskych formatu papiru na strané 65.

Tisk na uzivatelsky format papiru pomoci systému Windows

1. VloZte papir s uzivatelskym formatem do zasobniku.

2. V aplikaci klepnéte na moznost Soubor > Tisk a vyberte tiskarnu.

3. Vdialogovém okné Tisk klepnéte na tlacitko Vlastnosti.

4. Na karté Papir/vystup pouZijte k vybéru pozadovaného formatu papiru seznam Format papiru.

Poznamka: Pokud tisknete na uzivatelsky format papiru, nadefinujte pfed tiskem uzivatelsky format
ve vlastnostech tiskarny.

5. Vrozbalovacim seznamu Typ papiru vyberte typ papiru.
6. Vyberte dalsi pozadované moznosti a klepnéte na tlacitko OK.
7.  Klepnutim na tlacitko OK v dialogovém okné Tisk spustte tisk.

Tisk na uzivatelsky format papiru pomoci systému Macintosh

Vlozte papir uZivatelského formatu. Podrobnosti najdete v ¢asti Vkladani papiru na strané 53.
V aplikaci klepnéte na moznost Vzhled stranky.

V rozbalovacim seznamu Format papiru vyberte uZivatelsky format papiru.

Kliknéte na tlacitko OK.

V aplikaci klepnéte na tlacitko Tisk.

Kliknéte na tlacitko OK.

o wN=
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Tisk na obé strany papiru

Obsahu oddilu:
o NaStaVeNT 2StFANNENO LISKU....uvvieeeeerieerieeeetee ettt s s sss s s st s s s s sass st ssnsssnsasssanes 68
o VloZeni papiru pro ruCNi 2SErANNY TiSK...o..vurrererreesreernsisseississsissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 69

Xerox® Tiskarna Phaser® 6020 podporuje ru¢ni 2stranny tisk. Mizete nastavit predvolby tisku tak,
aby se vSechny (lohy tiskly na obé strany papiru.

Pomoci funkce 2stranny tisk zadejte orientaci stranky tisténého vystupu.

MdZete zadat vzhled stranky pro 2stranny tisk, ktery uruje zpGsob obraceni vytisténych stranek. Toto
nastaveni potlaci nastaveni orientace stranky v aplikaci.

Portrait (Na vysku) Landscape (Na Sitku)
D
) P I
Portrait (Na vysku) Portrait (Na vysku) Landscape (Na Sitku) Landscape (Na Sitku)
2-Sided Print (2stranny tisk) | 2-Sided Print, Flip on Short | 2-Sided Print (2stranny tisk) | 2-Sided Print, Flip on Short
Edge (2stranny tisk, Edge (2stranny tisk,
pretocit po Sifce) pretocit po Sifce)

Nastaveni 2stranného tisku

Nastaveni ru¢niho 2stranného tisku:

V nabidce Soubor vyberte pfikaz Tisk.

Vyberte tiskarnu v seznamu Vybrat tiskarnu a potom kliknéte na polozku Vlastnosti.

V okné Duplex na karté Papir/vystup vyberte moznost Pretocit po délce nebo Pfetocit po Sitce.
Vyberte format a typ papiru podle pouzitého papiru.

Kliknutim na tlacitko OK zavfete dialogové okno Pfedvolby tisku.

Kliknutim na tlacitko Tisk spustte tisk.

o b whN-

Poznamka: PFi zahdjeni ruéniho 2stranného tisku se zobrazi okno Nastaveni ru¢niho oboustranného
tisku. Toto okno nezavirejte, dokud 2stranny tisk nedokoncite. Jakmile okno zavfete, jiz jej nebude
moZné znovu otevrit.

68 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka



Tisk

Vlozeni papiru pro rucni 2stranny tisk

Pfi ru¢nim 2stranném tisku jsou nejprve vytistény zadni strany stranek v opa¢ném poradi. Pokud
napfiklad tisknete Sestistrankovy dokument, je nejprve vytisténa strana 6, potom strana 4 a nakonec
strana 2. Po vytisténi sudych stranek znovu vloZite papir do tiskarny. Pak budou vytistény liché
stranky — nejprve strana 1, potom strana 3 a nakonec strana 5.

1. VlozZte papir pro tisk sudych stranek.

Poznamka: Hlavickovy papir vloZte do hlavniho zasobniku potisténou stranou dolt a hornim
okrajem smérem do tiskarny.

Po vytisténi sudych stran blika tlacitko OK.

2. Odeberte vytisténé stranky z vystupni pfihradky a vlozte je znovu do hlavniho zasobniku, aniz
byste je otocili nebo prevrdtili. Nepotisténé strany stranek jsou orientovany nahoru.

3. Stisknéte tlacitko OK.
Pak budou vytistény liché stranky — nejprve strana 1, potom strana 3 a nakonec strana 5.
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Obsah kapitoly:

Cisténi tiskarny

Objednani spotfebniho materidalu

Kazety s tonerem

Postupy sefizeni a Gdrzby

Kontrola poctu stranek ..

Stéhovani tiskarny
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Cisteni tiskarny

Obsahu oddilu:

®  ODbeCNé ZASAAY DEZPECNOST «..ucvvevceeetreeeieeeieete ittt ssss s ss s s ssss s sssssssasssss b s s sasssass st ssnsssnsasssanes 72
@ CIStENT VNEJETN0 POVICRU oo seesssessess e sssessssssesssssess e ssees e sesesssssessssssees s 73
0 CHSEENT VIIEEKU oo 73

Obecné zasady bezpecnosti
/I UPOZORNENTI: PFi ¢isténi tiskarny nepouZivejte organicka ani silné chemické rozpoustédla ani

aerosolové cistice. Nelijte tekutiny pfimo do Zadné casti pfistroje. PouZivejte pouze spotiebni
materidly a Ccistici materialy pfedepsané v této dokumentaci.

/N VAROVANI: Udriujte veskeré &istici materialy mimo dosah déti.

Ao VAROVANTI: Na povrch ani vnitiek tiskarny nepouzivejte istici prostiedky ve spreji. Nékteré nadobky
spreju obsahuji vybusné smési a nejsou vhodné k poufZitiv elektrickych zafizenich. PouZiti Cistic¢ ve

spreji zvySuje nebezpedi vybuchu a pozaru.

& VAROVANI: Neodstrariujte kryty nebo zdbrany pfipevnéné pomoci $roubii. U zadnych &asti
umisténych ta témito kryty a zdbranami nemzete provadét Gdrzbu ani opravy. Nepokousejte se
provadét adrzbu, kterd neni popsdna v dokumentaci dodané s tiskarnou.

A\ VAROVANI: Vnitni &Gsti tiskarny mohou byt horké. Budte opatrni, jsou-li oteviend dvitka a kryty.

e Na tiskarnu nic nepokladejte.

e Nikdy nenechdavejte oteviené kryty a dvitka, zejména na dobfe osvétlenych mistech. Svétlo by
mohlo poskodit zobrazovaci jednotky.

e  Béhem tisku neotevirejte kryty ani dvirka.
e  Tiskarnu béhem provozu nenaklanéjte.

e Nedotykejte se elektrickych kontaktt ani ozubenych kol. Mohlo by tak dojit k poskozeni tiskarny
a zhorseni kvality tisku.

e  Pfed opétovnym pfipojenim tiskarny k siti se nejprve pfesvédcte, Ze jste vratili zpét na misto
veskeré dily, které jste sejmuli pfi Cisténi.
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Cisténi vnéjsiho povrchu

Vnéjsi povrch tiskarny cistéte jednou za mésic.

e  Zasobnik papiru, vystupni pfihradku, ovladaci panel a ostatni soucasti otfete navlhéenym
mékkym hadfikem.

e Povycisténi je otfete suchym mékkym hadfikem.

eV pfipadé odolnych skvrn naneste na hadfik malé mnoZstvi slabého roztoku saponatu a skvrny
jemné setfete.

/N UPOZORNENT: Nestfikejte Cistici prostfedek pfimo na tiskarnu. Tekuté istici prostfedky mohou
proniknout Skvirami do tiskarny a zpUsobit problémy. Nikdy nepouZivejte zaddna cistidla kromé vody
nebo slabého roztoku saponatu.

Cisténi vnitrku
Po odstranéni zaseknutého papiru nebo vymeéné kazety s tonerem si pred zavienim krytt a dvifek

ddkladné prohlédnéte vnitfek tiskarny.

e  Odstrante pfipadné zbytky papiru nebo necistoty. Podrobnosti najdete v oddilu Odstranéni
zaseknutého papiru na strané 93.

e  Odstrante veskery prach nebo skvrny suchym cistym hadfikem.
Ao VAROVANI: Nikdy se nedotykejte oblasti oznacené stitky, ktera se nachdzi v blizkosti topného valce
ve fixa¢ni jednotce. Mohli byste se popdlit. Pokud bude kolem topného vdlce ovinut list papiru,

nepokousejte se ho okamzité vyjmout. Vypnéte tiskarnu a pockejte 20 minut, nez fixa¢ni jednotka
vychladne. Po vychladnuti tiskarny se pokuste zaseknuty papir odstranit.

Cisténi éocek LED
1.  Vypnéte tiskarnu.
2.

Otevrete postranni dvirka.

3.
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4. Vysunte ven kazetu s tonerem.
Kazetu s tonerem vytahujte pomalu, aby nedoslo k vyliti toneru.

5. Zbyvajici kazety s tonerem vyjméte obdobnym zplGsobem.
6. Vytdhnéte cistici tycinku.

7. Toner a necistoty z hrotu Cistici tyCinky utfete ¢istym hadfikem, ktery nepousti vlakna.

8. Vlozte cistici ty¢inku do otvoru oznaceného Sipkou uprostfed otvoru kazety s tonerem. Zatlacte
Cistici tyc¢inku, dokud se nezastavi, a potom ji vytahnéte.

9. Opakujte postup u zbyvajicich tfi otvora.
10. Vratte cistici jednotku na misto.
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11. Zarovnejte ¢ernou kazetu s tonerem se zadnim otvorem toneru. Zatlacte pevné pobliZ stfedu
kazety, dokud nezaklapne na misto.

12. Zbyvaijici tfi kazety s tonerem vyménte obdobnym zpdsobem.
13. Zavfete postranni dvirka.
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Cisténi ¢idla sytosti toneru

Snimac sytosti barevného toneru (CTD) vycistéte, jakmile se na ovlddacim panelu nebo v okné Stav
tiskarny PrintingScout objevi vystraha snimace CTD.

Cisténi ¢idel sytosti toneru:
1. Vypnéte tiskarnu.
2.

Stisknéte zapadku zadnich dvifek a tahem oteviete dvirka.

3. Kvycisténi snimace sytosti barevného toneru pouzijte suchy vatovy tampon.

4. Zavrete zadni dvitka.
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Objednani spotfebniho materialu

Obsahu oddilu:

®  SPOLTEDNT MALETIAL ..ottt bbb s s bbb s s s s st s s ensasnsanns 77
e Kdy je tfeba objednat SpOtFebNT MALETIAL ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssenns 77
o Recyklace SpotFeDNTNO MALEMIAIU ...ttt b ssss s s s s s sssss s ssssss s sssnssasssenns 77

Spotfebni material

Spotfebni poloZky jsou spotfebni materidly tiskarny, které se spotiebovavaji béhem cinnosti tiskarny.
Spotiebnimi polozkami pro tuto tiskarnu jsou origindlni kazety s tonerem Xerox® v barvach azurové,
purpurovd, Zluta a ¢ernd.

Poznamky:

e Soucasti kazdé polozky spotfebniho materialu je navod k instalaci.

e PouZivejte pouze nové kazety. Pokud pouZijete pouZitou kazetu s tonerem, zobrazené informace o
zbyvajicim mnoZstvi toneru mohou byt nepfesné.

e Z divodu zajisténi kvality tisku je kazeta s tonerem navrZzena tak, aby v urcitém okamziku pfestala
fungovat.

A\ UPOZORNENTI: Pouziti jiného nez originalniho toneru Xerox® muze ovlivnit kvalitu tisku a spolehlivost
tiskarny. Toner Xerox® je jediny toner vyvinuty a vyrobeny spole¢nosti Xerox s pfisnou kontrolou
kvality, ktery je urcen pro pouziti vyslovné s touto tiskarnou.

Kdy je tfeba objednat spotfebni material

Kdyz se pfiblizi ¢as vymeény spotifebniho materidlu, na ovlddacim panelu se zobrazi varovani.
Pfesvédcte se, Ze mate k dispozici ndhradni materidl. Spotfebni materidl je dileZité objednat hned,
kdyZ se poprvé objevi pfislusné hlaseni, abyste nemuseli prerusit tisk. Pokud je nutné vyménit
spotfebni materidl, zobrazi se na ovladacim panelu chybové hlaseni.

Spotfebni materidl objedndavejte u mistniho prodejce nebo na adrese
www.xerox.com/office/6020supplies.

/N UPOZORNENTI: Nedoporué¢ujeme pouzivat jiny ne origindlni spotfebni materidl Xerox. Zaruka,
servisni smlouva ani zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti), které
poskytuje spolecnost Xerox, se nevztahuji na Skody, zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouzitim
neoriginalniho spotfebniho materidlu nebo pouZitim spotfebniho materidlu spole¢nosti Xerox, ktery
neni urcen pro tuto tiskarnu. Zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti) je
poskytovana ve Spojenych statech americkych a v Kanadé. Mimo tyto oblasti se mizZe rozsah zaruky
liSit. Podrobné informace vam sdéli zastupce spolec¢nosti Xerox.

Recyklace spotfebniho materialu

Dalsi informace o programu recyklace spotfebniho materidlu Xerox® najdete na adrese:
www.xerox.com/gwa.
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Kazety s tonerem

Obsahu oddilu:

®  ODbeCNé ZASAAY DEZPECNOST «..ucvvevceeetreeeieeeieete ittt ssss s ss s s ssss s sssssssasssss b s s sasssass st ssnsssnsasssanes 78
®  VYMENGA KAZELY S TONEIEM...cueeeereeeeeseeeisesisessssssssssss s ssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssessssesssssssssssssssssssnns 78
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Obecné zasady bezpecnosti

/N VAROVANL:
e  Pfivyméné kazety s tonerem dejte pozor, abyste toner nevysypali. Dojde-li k vysypani toneru,
zabrante jeho kontaktu s odévem, pokozkou, o¢ima a Gsty. Tonerovy prasek nevdechujte.

o  Kazety s tonerem skladujte mimo dosah déti. Pokud dité toner ndhodné spolkne, pfiméjte je, aby
toner vyplivlo, a vyplachnéte mu Gsta vodou. Ihned se poradte s [ékafem.

/N VAROVANI: Vysypany toner setfete vlhkym haditkem. Vysypany toner nikdy nevysdvejte vysavacem.
Elektrické jiskry ve vysavaci by mohly zpGsobit poZar nebo vybuch. Jestlize vysypete velké mnoZstvi
toneru, obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti Xerox.

A\ VAROVANI: Nikdy nevhazujte tonerové kazety do otevieného ohné. Zbyvajici toner v kazeté by se
mohl vznitit a zplsobit popdleniny nebo vybuch.

Vyména kazety s tonerem

Kdyz se rozsviti nebo bliké indikator toneru na ovladdacim panelu, je tfeba vyménit kazetu s tonerem.
Pokud indikator sviti, znamena to, Ze toner doch@zi. Pokud indikator blikd, je toner prazdny. Pomoci
ndstroje PrintingScout muZete zobrazit stav toneru v okné Printer Status (Stav tiskarny).

PouZivejte pouze nové kazety. Pokud pouZijete pouZitou kazetu s tonerem, zobrazené informace o
zbyvajicim mnoZstvi toneru mohou byt nepfesné.

Poznamka: Soucasti kazdé kazety s tonerem je ndvod k instalaci.

Obnova toneru

Funkce Obnovit toner prekalibruje koncentraci toneru a napéti vyvojky. Pokud tisknete dokumenty s
vysokym nebo nizkym pokrytim, funkce Obnovit toner mGze optimalizovat kvalitu tisku.

Obnoveni toneru:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Diagnosis (Diagnostika).
2. Kliknéte na polozku Refresh Mode (Rezim obnoveni).

3. Kliknéte na kazetu s tonerem.
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Cisténi vyvojky

Funkce Vycistit vyvojku spusti motor vyvojky a promichd toner ve vyvojce. Funkce Vycistit vyvojku
se pouZiva k oZiveni toneru po vyméné kazety s tonerem nebo v pfipadé, Ze se na vytisténych
strankach vyskytuji tmavé Smouhy.

Cisténi vyvojky:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Diagnosis (Diagnostika).
2. Kliknéte na moznost Clean Developer (Vycistit vyvojku).

3. Kliknéte na tlacitko Start.
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Postupy sefizeni a udrzby

Obsahu oddilu:
O SOULISK DIV .ttt s et e st se s s st st s s st st s st s s s s s s s st s assasasssasassasastsassasasssnsassasassasas

@ UPTOVO EYPU POPTIU oot seeeesssseeesssseessssssesssssssesessssesessssesessseessessees e ssesssssessssssees s srese o
®  NASEAVENT PTENOSOVEND VAICE ...ttt sessssssss s sssss b ssssssssssssss s s s sssssssbssssssssssssnsssssenns
®  NAStAVENT FIXACNT JEANOLKY coucoveveeereeeteeer sttt s b ssss s ss s e sa s sa s b s s ba s b seans
®  ObNOVENT PFENOSOVENOD VAICE .....eovvereerrereisssisssieessissssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnnsssns

®  NASEAVENT NAAMOTSKE VYSKY ...ouuverrveeriesiiseiessisssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssnsssnns

Soutisk barev

Kdyz je zapnuto automatické nastaveni, tiskrna automaticky nastavi soutisk barev. Soutisk barev
mUZete nastavit také ruéné kdykoli, kdy? je tiskarna necinnd. Soutisk barev je tfeba nastavit pfi
kazdém premisténi tiskarny. Jestlize mate problémy s tiskem, nastavte soutisk barev.

Provedeni Gpravy soutisku barev:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Udrzba tiskarny.
2. Vyberte polozku Color Registration Adjustment (Uprava soutisku barev).
3. Chcete-li funkci zapnout, zruste zaskrtnuti policka.

Pokud chcete provést automatickou korekci, kliknéte na tlacitko Start.

Uprava typu papiru

Ke kompenzaci tloustky papiru v rdmci typu papiru pouZijte moznost Upravit typ papiru. Pokud je

vytistény obraz pfilis svétly, pouZijte pro pouZivany typ papiru tézsi nastaveni. Pokud je vytistény
obraz skvrnity, snizte pro pouzity typ papiru nastaveni.

Uprava typu papiru:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Udrzba tiskéarny.

2. Kliknéte na moznost Adjust Paper Type (Upravit typ papiru).

3. Pro obycejny papir nebo stitky zménte typ papiru.

4.  Kliknéte na tlacitko Apply New Settings (PouZit nové nastaveni).
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Nastaveni pfenosového valce

Pomoci funkce Upravit pfenosovy valec mlzete zadat napéti prenosového valce pro tisk na vybrany
typ papiru. Pokud je vytistény obraz pfilis svétly, zvySte kompenzacni hodnotu pro pouZity typ papiru.
Pokud je vytistény obraz skvrnity, snizte kompenzaéni hodnotu pro pouZity typ papiru.

Nastaveni pfenosového vdlce:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Printer Maintenance (Udrzba
tiskarny).

2. Kliknéte na moznost Adjust BTR (Nastavit pfenosovy vdlec).
3.  Zménte kompenzacni hodnotu pro pouzity typ papiru.
4, Kliknéte na tlacitko Apply New Settings (PouZit nové nastaveni).

Nastaveni fixa¢ni jednotky

Funkci Adjust Fuser (Nastavit fixacni jednotku) pouzijte k zajisténi optimalni kvality tisku na celou
fadu typl papiru. Pokud toner na vytisku $pini nebo jej lze setfit, zvySte kompenzaéni hodnotu pro
pouzity typ papiru. Pokud je toner puchyfovity nebo skvrnity, snizte kompenzac¢ni hodnotu pro

pouzity typ papiru.

Nastaveni fixa¢ni jednotky:
Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Udrzba tiskarny.

-—

2. Kliknéte na moznost Adjusting Fuser Unit (Nastaveni fixa¢ni jednotky).
3. Vyberte kompenzacni hodnotu pro pozadovany typ papiru.
4. Kliknéte na tlacitko Apply New Settings (PouZit nové nastaveni).

Obnoveni pfenosového valce

Postup Obnova pfenosového vdlce se pouziva k omezeni krouceni papiru a zlepSeni zbavovani papiru
elektrického naboje.

Obnoveni pfenosového valce:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Udrzba tiskéarny.
2. Kliknéte na polozku BTR Refresh Mode (Rezim obnoveni pfenosového vdice).
3. Chcete-li funkci zapnout, zaskrtnéte prislusné policko.

4. Kliknéte na tlacitko Apply New Settings (PouZit nové nastaveni).

Nastaveni nadmorské vysky

MozZnost Nastavit nadmofskou vysku pouZijte k dpravé nadmofské vysky podle mista, kde je tiskarna
nainstalovana. Nespravné nastaveni nadmorské vysky muZze zplsobit problémy s kvalitou tisku.

Nastaveni nadmofské vysky:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny a kliknéte na kartu Printer Maintenance (Udrzba
tiskarny).

2. Kliknéte na moznost Adjust Altitude (Nastavit nadmofskou vysku).
3. Vyberte rozsah nadmofiskych vysek odpovidajici mistu, kde je tiskdrna nainstalovana.
4. Kliknéte na tlacitko Apply New Settings (PouZit nové nastaveni).
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Kontrola poctu stranek

Na strance Konfigurace mizete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek. V ¢asti Tisténé
mnozstvi je uvedeny celkovy pocet stran vytisténych na jednotlivé formaty papiru.

Tisk konfigurac¢ni strany:

1. Spustte Nastroj pro nastaveni tiskarny.

2. Kliknéte na kartu Printer Settings Report (Sestava Nastaveni tiskarny).
3. Kliknéte na polozku Informacni strany.

4. Kliknéte na moznost Configuration Page (Konfiguracni strana).
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Stéhovani tiskarny

Pfi stéhovani tiskarny postupujte podle nasledujicich pokyna:
1. Vypnéte tiskarnu a vzadu odpojte napdjeci kabel i ostatni kabely.

VAROVANI: Nikdy se nedotykejte sitové zastréky mokryma rukama, aby nedoslo k zasazeni
elektrickym proudem. Pfi odpojovani napdjeciho kabelu musite uchopit zastrcku, ne kabel. TaZzenim za
kabel mize dojit k jeho poskozeni, coz mize vést k pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem.

2.  Vyjméte z vystupni pfihradky veskery papir ¢i jiné médium.
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3. Vyjméte ze zasobniku papir. Papir skladujte v obalu a chrarite ho pfed vlhkosti a necistotami.

5.
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6. Zavfete predni dvitka.

7. Zvednéte a pfeneste tiskarnu podle nasledujiciho obrazku.

Poznamka: Hmotnost vasi konfigurace tiskarny naleznete v ¢asti Fyzické specifikace na strané
109.

/A UPOZORNENTI:

e  Pokud tiskarnu pfed odeslanim fadné nezabalite, miZe dojit k poskozenti, na které se
nevztahuje zaruka spole¢nosti Xerox®, servisni smlouva ani zaruka Total Satisfaction
Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti). Zaruka spole¢nosti Xerox®, servisni smlouva
ani zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti) se nevztahuje
na Skody zpusobené nevhodnym pfresunovanim tiskarny.

o  Tiskarnu pfi stéhovani nenaklanéjte o vice nez 10 stupnu dopfedu, dozadu, doprava
nebo doleva: Pokud tiskarnu naklonite o vice nez 10 stupnu, mize se vysypat toner.

Po prestéhovani tiskarny:

1. Opét namontujte vSechny odstranéné casti.

2. Ktiskarné opét pfipojte napdjeci a ostatni kabely.
3. Tiskarnu zapojte a zapnéte.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020 85
UZivatelska pfirucka






ReSeni probléemu

Obsah kapitoly:

Reseni obecnych problémt

88

Zaseknuty papir ........

91

Problémy s kvalitou tisku

98

Jak pozadat o pomoc

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka

104

87



Resdeni problémi

Reeni obecnych problémi

Obsahu oddilu:

®  TiSKAINU NEIZE ZAPNOUL ...ttt ssss s ssss s s s s ssss s st s s s s ssss s sssssssassssssssnsssnsasssanes 88
o  Tiskarna se Casto resetuje NEDO VYPING..... . enreinresisseissssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanns 88
®  THSKAINO NELISKNE oottt es e e e s et s e 89
O  TiSK EIVA PFIlIS AIOURNO ...ttt ssss bbb s s sss bbb s s s s ssanes 89
o TiSKArNA VYAAVA NEODVYKIE ZVUKY ... sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssnns 90
o UvnitF tiskArny doSl0 K& KONAENZACH.......rveerinrriserisssesesinssisssesssissssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 90

Tento oddil obsahuje postupy, které vam pomohou vyhledat a vyresit problémy. Nékteré problémy
[ze vyfesit pouhym opétovnym spusténim tiskarny.

Tiskarnu nelze zapnout

Pravdépodobné pficiny

Vypinac neni zapnuty. Zapnéte vypinac.

Napdjeci kabel neni spravné zapojen do Vypnéte tiskarnu hlavnim vypina¢em a sprdvné zapojte napdjeci
zasuvky. kabel do zasuvky.

Zasuvka, do které je tiskarna zapojena, je e Zapojte do stejné zasuvky jiné elektrické zafizenia presvédcte
vadna. se, ze fadné funguje.

e Zkuste pouZit jinou zasuvku.

Tiskarna je zapojena do zasuvky, jejiz napéti | Pouzijte zdroj energie podle specifikaci uvedenych v oddilu
nebo kmitocet neodpovida specifikaci Elektrické specifikace na strané 111.
tiskarny.

‘/i\.‘ UPOZORNENTI: Zapojte tfidratovy kabel se zemnicim hrotem pfimo do uzemnéné zasuvky se
stfidavym proudem.

Tiskarna se Casto resetuje nebo vypina

Pravdépodobné pficiny Reseni

Napdjeci kabel neni spravné zapojen do Vypnéte tiskarnu, presvédcte se, Ze napdjeci kabel je spravné
zasuvky. zapojeny do tiskarny a do zasuvky, a znovu tiskdrnu zapnéte.
Doslo k systémové chybé. Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte. V Néstroji pro nastaveni

tiskarny vytisknéte z nabidky Information Pages (Informacni strany)
sestavu Error History (Historie chyb). Pokud chyba pfetrvd, obratte
se na zastupce spolecnosti Xerox.

Tiskarna je pfipojena k neprerusitelnému Vypnéte tiskarnu a zapojte napdjeci kabel do vhodné sitové zasuvky.
zdroji napdjeni.

Tiskarna je zapojena do rozbocovaci zasuvky | Zapojte tiskarnu pfimo do elektrické zasuvky nebo do rozbocovaci
spolu s dalSimi vykonnymi zafizenimi. zGsuvky, kterou nebude sdilet s dalsSimi vykonnymi zafizenimi.
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Tiskarna netiskne

Pravdépodobné pficiny

Reseni problémd

Tiskarna je v reZimu Gspory energie.

Stisknéte tlacitko na ovladacim panelu.

Doslo k chybé tiskarny.

Postupujte podle pokynt na displeji ovladaciho panelu nebo v okné
Stav tiskarny néastroje PrintingScout.

V tiskarné dosel papir.

VloZte papir do zasobniku.

Kazeta s tonerem je prazdna.

Vymeénite prazdnou kazetu s tonerem.

Blika indikator Chyba.

Pokud indikator Pripraven nesviti, tiskarna prestala fungovat.
Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte. Pokud chyba pfetrva, obratte
se na zastupce spole¢nosti Xerox.

Oba indikatory na ovladacim panelu nesviti.

Vypnéte tiskarnu, presvédcte se, ze napdjeci kabel je spravné
zapojeny do tiskdrny a do zasuvky, a znovu tiskarnu zapnéte. Pokud
chyba pretrva, obratte se na zastupce spolecnosti Xerox.

Tiskarna je zaneprdzdnéna.

e Pokud indikator Pfipraven blikd, je to normalni. Problém muze
byt zplGsoben pfedchozi tiskovou Glohou. Pomoci vlastnosti
tiskarny vymazte z tiskové fronty viechny tiskové Glohy.

e VlozZte papir do zasobniku.

o Jestlize indikator Pripraven po odeslani tiskové Glohy nebliké,
zkontrolujte pfipojeni USB mezi tiskdrnou a pocitacem. Vypnéte
tiskarnu a znovu ji zapnéte.

e Jestlize indikator Pripraven po odeslani tiskové alohy neblikd,
zkontrolujte bezdratové pfipojeni mezi tiskarnou a pocitacem.
Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

Kabel tiskarny je odpojeny.

e Jestlize indikator Pripraven po odeslani tiskové Glohy neblikd,
zkontrolujte pfipojeni USB mezi tiskarnou a pocitacem.

Tisk trva prilis dlouho

vove

Pravdépodobné pfriciny

Tiskarna je nastavena na pomalejsi rezim
tisku. Tiskarnu lze napfiklad nastavit pro tisk
na papir téz3i gramaze.

L

Tisk na urcité typy specialniho papiru trvéa déle. Zkontrolujte, zda je
v ovladaci a na ovladacim panelu tiskarny spravné nastaven typ
papiru.

Tiskarna je v rezimu Gspory energie.

Zahdjeni tisku pfi pfechodu tiskéarny z Gsporného rezimu chvili trva.

Problém muze spocivat ve zpusobu, jakym
byla tiskarna nainstalovana do sité.

Zjistéte, zda jsou viechny tiskové Glohy ukladéany do sluzby
zafazovani tisku nebo do pocitace, ktery tiskarnu sdili, a potom
zafazovany na tiskarnu. Zafazovani maze zpomalit tisk. Chcete-li
vyzkouset rychlost tiskarny, vytisknéte informacni stranu z
ovladaciho panelu. Nebude-li strana vytisténa jmenovitou rychlosti
tiskarny, mohlo dojit k problému se siti nebo s instalaci tiskarny.
Obratte se na spravce systému.

Zpracovavana Gloha je slozita.

Pockejte. Neni nutny zadny zasah.
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Tiskarna vydava neobvyklé zvuky

Pravdépodobné pficiny

V tiskarné je prekazka nebo necistoty. Vypnéte tiskarnu a prekazku nebo necistoty odstrarte. Pokud je
odstranit nelze, obratte se na zastupce spole¢nosti Xerox.

Uvnitr tiskarny doslo ke kondenzaci

Pokud je vlhkost vy33i nez 85 % nebo se studend tiskarna nachazi v teplé mistnosti, mdze se uvnitf
tiskarny srazet vlhkost. Ke kondenzaci v tiskarné muize dojit, pokud se tiskarna nachazi ve studené
mistnosti a mistnost je rychle vytopena.

veove

Pravdépodobné pfriciny Reseni

Tiskarna byla ve studené mistnosti. Nechejte tiskarnu v provozu po nékolik hodin pfi pokojové teploté.

Relativni vlhkost v mistnosti je pfilis vysoka. e Snizte vlhkost v mistnosti.

e Presurite tiskarnu na misto, kde teplota a relativni vlhkost
vyhovuji provoznim specifikacim.
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Zaseknuty papir

Obsahu oddilu:

o MiniMaliZACe ZASEKNULT PUPTIU ..ottt siessesssess s asssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssassssssssnsssssasssnnes
o Nalezeni ZASEKNULENO PAPITU ... iurrerrerienerseeisressesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssnns
®  Odstran@ni ZASEKNULENO PUPIIU.....urveririiesresesiessissssssssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssenns

o ReZeni problém(l S€ ZASEKNULYM PAPITEIM ...cvvooooceeeeeeesecceeeeeeeseeeeesessseeeeesssssseeesesssssseessessssseesesessssseesesssssseeeeess

Minimalizace zaseknuti papiru

Tiskarna je navrzena tak, aby v ni pfi pouZiti papiru podporovaného spolecnosti Xerox dochdzelo
k minimalnimu zasekavani papiru. Jiné typy papiru mohou zpusobit zaseknuti papiru. Pokud se
podporovany papir ¢asto zasekdva v jednom misté, vycistéte toto misto na drdze papiru.

Zaseknuti papiru mize byt zplisobeno nasledujicimi pfic¢inami:
e  Vybér nespravného typu papiru v tiskovém ovladaci

e  Pouziti poSkozeného papiru

e  Pouziti nepodporovaného papiru

o  Nespravné vloZeni papiru

e  Preplnéni zasobniku

e  Nespravné nastaveni voditek papiru

Vétsiné pripadd zaseknuti papiru lze pfedejit pfi dodrZeni jednoduchych pravidel:
e PouZivejte pouze podporovany papir. Podrobnosti najdete v oddilu Podporovany papir na
strané 50.

e  PouZivejte spravné postupy pro manipulaci s papirem a vkladani papiru.

e Vzdy pouzivejte Cisty, neposkozeny papir.

e NepouZivejte sto¢eny, potrhany, navlhly, pomackany nebo pfeloZzeny papir.

e  Pfed vloZenim do zasobniku papir promnéte, aby se oddélily jednotlivé listy.

e  Sledujte rysku v zasobniku papiru a nikdy do zadsobniku nevkladejte papir nad rysku.

e  Po vloZeni papiru upravte ve viech zasobnicich voditka dokument(. Nespravné nastavend
voditka mohou zapficinit Spatnou kvalitu tisku, chybné podavani, sSikmy tisk a poskozeni
tiskarny.

e  Po vloZeni papiru do zasobnikt vyberte na ovladacim panelu spravny typ a format papiru.

e  Pfitisku vyberte v tiskovém ovladadi spravny typ a format papiru.

e  Skladujte papir na suchém misté.

e PouZivejte pouze papir a félie Xerox urcené pro tuto tiskarnu.
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Ceho se vyvarovat:

e Papirus polyesterovou povrchovou Gpravou, ktery je specialné uréen pro inkoustové tiskarny.
e  Prelozenému, pomackanému nebo pfilis zkroucenému papiru.

e  Soucasnému vloZeni vice typu, formatd nebo gramazi papiru do zasobniku.

e  Preplnéni zasobnikd.

e  Preplnéni vystupni pfihradky.

Podrobny seznam podporovaného papiru najdete na adrese www.xerox.com/rmlna.

Nalezeni zaseknutého papiru

/N VAROVANI: Nikdy se nedotykejte oblasti oznacené stitky, kterd se nachdzi v blizkosti topného valce
ve fixa¢ni jednotce. Mohli byste se popdlit. Pokud bude kolem topného vdlce ovinut list papiru,
nepokousejte se ho okamzité vyjmout. Vypnéte tiskarnu a pockejte 20 minut, nez fixa¢ni jednotka
vychladne. Po vychladnuti tiskarny se pokuste zaseknuty papir odstranit. Pokud chyba pfetrv,
obratte se na zastupce spole¢nosti Xerox.

‘& UPOZORNENTI: Nepokousejte se odstranit zaseknuty papir pomoci ndstrojt nebo nafadi. Mohlo by
dojit k trvalému poskozeni tiskarny.

Na nasledujicim obrazku vidite, kde se muze zaseknout papir na drdze papiru a v kterych ¢astech
tiskarny lze odstranit zaseknuty papir.

Vystupni pfihradka
Pfenosovy pas
Uvolnovaci packy
Zadni dvitka
Pfedni dvitka
Hlavni zasobnik
Kryt

NouwusrwN =

92 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka


http://www.xerox.com/rmlna

Regeni problémd

Odstranéni zaseknutého papiru

Obsahu oddilu:
e  Odstranéni zaseknutého papiru z predni CASti LISKAMNY .......coeverveerrnneiennrisnsisssissssssssessesssssssssssssssssssssssssssens 93

o  Odstranéni zaseknutého papiru ze zadni CASti LISKAMNY ......voreerrernrinneinrrsnsisssinesesssssssessssssssssssssssssssssssssens 94

Abyste usnadnili odstrafiovani zaseknutého papiru, mizete aktivovat rezZim obnoveni po zaseknuti
papiru. Rezim obnoveni po zaseknuti papiru na kratkou dobu spusti tiskarnu, aby se papir posunul dal
do vystupni pfihradky.

Spusténi rezimu obnoveni po zaseknuti papiru:
1. Stisknéte tlacitko Zrusit a podrzte ho na tfi sekundy.
2. Jakmile se motor tiskarny zastavi, vypnéte tiskarnu a odstrante zaseknuty papir.

Odstranéni zaseknutého papiru z predni ¢asti tiskarny

1. Sejméte kryt.
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3. PoloZte kryt na hlavni zasobnik a zarovnejte vystupky se znackami.

4, Postupujte podle pokyn( v okné Stav tiskarny nastroje PrintingScout.

5. Stisknéte tlacitko OK.
6. Aby se vyfesila chyba zobrazend na ovlddacim panelu, musite odstranit veskery papir z drahy

papiru.

Odstranéni zaseknutého papiru ze zadni casti tiskarny

1. Stisknéte zapadku zadnich dvifek a tahem otevrete dvitka.

2. Zvednéte packy podle obrazku.
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P

Odstranite papir zaseknuty v zadni ¢asti tiskarny.

3.

P

Sklopte packy do pavodni polohy.
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Aby se vyfesila chyba zobrazend na ovlddacim panelu, musite odstranit veskery papir z drahy

8.

-

papiru.
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ReSeni problému se zaseknutym papirem

Obsahu oddilu:

®  ViCe liSth VEAZENO NAJEANOU ...couveereerreerreisssisssssssissssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssnssssns 96
®  ChybNE POAAVANT PUPIIUL..ccveerierrererrereriessessissssisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsssnssssns 96
@  SPALNE POAANE SEIEKY G ODGAIKY ...ooooe oo eeesesseesessseeessssseesssseessesseessssesssssmses s 97
o  Nadispleji zGstava hlaSeni 0 ZASEKNULEM PAPITU...cverinrrerrrinreirnsiiessesesssss s sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 97

Vice listu vtazeno najednou

veove

Pravdépodobné pfriciny

Zasobnik papiru je prilis plny.

Reseni

Vyjméte ¢ast papiru. Nevkladejte papir nad znacku pro naplnéni.

Nejsou vyrovnany okraje jednotlivych listt
papiru.

Vyjméte papir, vyrovnejte okraje a vloZte papir zpét.

Papir je nasakly vihkosti.

Vyjméte provlhly papir ze zasobniku a nahradte ho novym, suchym
papirem.

Doslo k nahromadéni statické elektfiny.

e Zkuste pouZit novy balik papiru.
e Nemnéte félie pred vlozenim do zasobniku mezi prsty.

Pouziti nepodporovaného papiru

PouZivejte pouze podporovany papir Xerox. Podrobnosti najdete v
oddilu Podporovany papir na strané 50.

Prilis vysoka vlhkost pro kfidovy papir.

Vkladejte listy papiru po jednom.

Chybné podavani papiru

Pravdépodobné pfriciny Reseni

Papir je nespravné umistén v zasobniku.

e Vyjméte chybné podany papira spravné ho vlozte zpét do
zasobniku.
¢ Nastavte voditka papiru v zadsobniku podle formatu papiru.

Zasobnik papiru je prilis plny.

Vyjméte ¢ast papiru. Nevkladejte papir nad znacku pro naplnéni.

Voditka papiru nejsou spravné nastavena
podle formatu papiru.

Nastavte voditka papiru v zasobniku podle formatu papiru.

V zasobniku je zprohybany nebo zvrasnény
papir.

Vyjméte papir, vyrovnejte ho a vloZte zpét. Jestlize stale dochdazi
k jeho chybnému podavani, nepouZzivejte ho.

Papir je nasakly vihkosti.

Vyjméte provlhly papir a nahradte ho novym, suchym papirem.

PouZiti papiru nespravného formatu, tloustky
nebo typu.

PouZivejte pouze podporovany papir Xerox. Podrobnosti najdete v
oddilu Podporovany papir na strané 50.
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Spatné podané stitky a obalky

Pravdépodobné pfriciny

Reseni problémd

Reseni

List se stitky je vloZzen do zasobniku
nespravnou stranou.

e Listy se Stitky vkladejte podle pokyn( vyrobce. VloZte Stitky do
kteréhokoli zasobniku tiskovou stranou nahoru.

Obalky jsou vloZeny nespravné.

e Obadlky ¢. 10, DL a Monarch vkladejte do zasobniku tiskovou
stranou nahoru, se zavienymi chlopnémi, stranou s chlopni doll
a s kratkou hranou smérem do tiskarny.

e Obalky C5 vkladejte tiskovou stranou nahoru, s otevienymi
chlopnémi orientovanymi smérem ven z tiskarny.

Obalky ¢. 10, DL a Monarch se mackaji.

Abyste zabranili mackani obdlek ¢. 10, DL, C5 nebo Monarch, vlozZte
je tiskovou stranou nahoru a s otevienymi chlopnémi orientovanymi
smérem ven z tiskarny.

Poznamka: Pokud vkladate obdlky v orientaci pro podavani delsi
stranou, zadejte v tiskovém ovladaci orientaci na Sifku.

Na displeji zastava hlaseni o zaseknutém papiru

Pravdépodobné pficiny

Reseni

V tiskarné zlstaly zbytky zaseknutého papiru.

Znovu prohlédnéte drahu média a presvédcte se, Ze jste odstranili
veskery zaseknuty papir.

Zkontrolujte, jestli nejsou v dréze papiru roztrhané kousky papiru,
a odstrante je.

Néktera dvirka tiskarny jsou oteviend.

Zkontrolujte dvitka na tiskarné a pokud jsou nékterda oteviend,
zaviete je.

Blokovaci spinac zadnich dvifek se neresetuje.

Chcete-li resetovat blokovaci spina¢ a odstranit hlaseni
o zaseknutém papiru, oteviete a zavrete zadni dvitka.
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Problémy s kvalitou tisku

Obsahu oddilu:
@ RIZENT KVALIEY TISKU..ovrre oo eseeeees e sceeeseessseeeeseessseesessesssseeessesseseeesseessseeesssssseeeesssessseesessesssseessessssseeessesen 98
@ REZENT PrODIEMU S KVAITOU TISKU...orsioeeereeeeees oo eeeeessseeessseeesesssesssssseessssseesssseesssssseessssesssssnees s ssreeeos 99

Tiskarna je navrzena tak, aby trvale vytvéarela vytisky vysoké kvality. Zjistite-li problémy s kvalitou
tisku, pouzijte informace v tomto oddilu k jejich odstranéni. Dalsi informace najdete na adrese
www.xerox.com/office/6020support.

‘,i\. UPOZORNENTI: Zaruka spole¢nosti Xerox, servisni smlouva ani zaruka Total Satisfaction Guarantee
(Zaruka celkové spokojenosti) spole¢nosti Xerox se nevztahuje na $kody zptsobené pouzitim
nepodporovaného papiru nebo specidlnich médii. Zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka
celkové spokojenosti) spolecnosti Xerox je poskytovéana ve Spojenych statech americkych a Kanadé.
Mimo tyto oblasti se muZe rozsah zaruky lisit. Dalsi informace vam sdéli mistni zastupce spole¢nosti.

Poznamky:

e Aby byla zajisténa trvala kvalita tisku, jsou kazety s tonerem a zobrazovaci jednotky pro mnoho
modelu zafizeni navrZzeny tak, aby v urc¢itém okamziku pfestaly fungovat.

e Obrazy ve stupnich 3edi vytisténé s nastavenim sloZené Cerné barvy se zapocitavaji do barevnych
stran, protoZze se pfi jejich tisku pouZiva barevny spotfebni materidl. SloZzena ¢erna barva je
vychozim nastavenim vétsiny tiskaren.

Rizeni kvality tisku

Kvalitu vystupu z tiskarny muze ovlivnit cela fada faktor(. Abyste zajistili trvalou optimalni kvalitu
tisku, pouZivejte papir a toner uréeny pro vasi tiskarnu a spravné nastavte typ papiru, rezim kvality
tisku a Gpravy barev. Abyste udrzeli optimalni kvalitu tisku na tiskarné, postupujte podle pokynu v

tomto oddilu.

Kvalitu vytisk( ovliviiuje teplota a vlhkost. Zarucené rozmezi pro optimalni kvalitu je 15-28°C (59 -
82°F) a relativni vlhkost 20-70 % .
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Reseni problémd

Papir a média

Vase tiskdrna umoznuje pouzivat rizné typy papiru a dalsich médii. Kdyz se budete fidit pokyny

v tomto oddilu, dosdhnete nejvyssi kvality tisku a pfedejdete zaseknuti papiru:

A\

PouZivejte pouze podporovany papir Xerox. Podrobnosti najdete v oddilu Podporovany papir na

strané 50.

PouZivejte pouze Cisty, neposkozeny papir.

UPOZORNENT: Nékteré typy papiru a jinych médii mohou zapficinit $patnou kvalitu vystupu,
Castéjsi zasekavani papiru nebo poskozeni tiskarny. NepouZivejte tato média:

e Hruby nebo porézni papir

e Papir do inkoustovych tiskaren

e Leskly nebo kfidovy papir nevhodny pro laserové tiskarny

e Papir, ktery jiz byl pouzit ke kopirovani

e Papir s pfehyby nebo pomackany papir

e Papir s vyfezy nebo perforaci

o SeSivany papir

e Obalky s okénky, kovovymi svorkami, postrannimi spoji nebo lepidlem s kryci paskou
e Obadlky s vycpavkou

¢ Plastova média

Presvédcte se, Ze typ papiru vybrany v tiskovém ovladaci odpovida typu papiru, na ktery
tisknete.

Je-li papir stejného formatu vlozen do vice nez jednoho zasobniku, presvédcte se, Ze je

v tiskovém ovladaci vybrany spravny zasobnik.

Skladujte papir a dalsi média spravnym zplsobem, abyste zagjistili optimalni kvalitu tisku.
Podrobnosti najdete v oddilu Pokyny k uskladnéni papiru na strané 51.

Reseni problém s kvalitou tisku

Jestlize je kvalita tisku Spatnd, v nasledujici tabulce vyhledejte co mozna nejpfesnéjsi pfiznak a
pokuste se problém odstranit. MuZete rovnéz vytisknout ukazkovou stranu a presnéji tak urcit
problém s kvalitou tisku. Podrobnosti najdete v ¢asti Informacni strany na strané 20.

Pokud se po provedeni pfislusné napravné akce kvalita tisku nezlepsi, obratte se na zastupce
spolec¢nosti Xerox.

Poznamky:

e Pro zvy3eni kvality tisku byly kazety s tonerem mnoha modell zafizeni vyvinuty tak, aby prestaly
fungovat pfi predem uréeném stavu.

e Obrazy ve stupnich 3edi vytisténé s nastavenim sloZzené cerné barvy se zapocitavaji do barevnych

stran, protoZe se pfi jejich tisku pouZiva barevny spotfebni materidl. SloZzena ¢ernd barva je
vychozim nastavenim vétsiny tiskaren.
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Pfiznak

Vybledlé vytisky s vice
vybledlymi barvami

Typ papiru je téz5i nebo silné&;jsi
nezZ zvoleny typ papiru.

Reseni

Upravte nastaveni typu papiru
Podrobnosti najdete v ¢asti Uprava typu
papiru na strané 80.

Parametry pouZzitého papiru jsou
mimo doporuceny rozsah.

Nahradte ho papirem doporuéeného
formatu a typu a zkontrolujte spravnost
nastaveni na ovladacim panelu a v
tiskovém ovladaci. Podrobnosti najdete
v oddilu Podporovany papir na strané
50.

Nejsou pouzity originalni kazety
s tonerem Xerox .

Nahradte kazety s tonerem originalnimi
kazetami s tonerem Xerox®. Je mozné, ze
kvalita se plné obnovi az po vytisténi
nékolika stranek.

Napéti pfenosového valce neni
dostatecné pro pouZity typ
papiru.

Zvyste napéti pfenosového vdlce pro
zvoleny typ papiru. Podrobnosti najdete v
¢asti Nastaveni pfenosového vdlce na
strané 81.

Fixac¢ni jednotka neni
pfizpusobena pouzitému typu
papiru.

Nastavte fixacni jednotku. Podrobnosti
najdete v ¢asti Nastaveni fixacni
jednotky na strané 81.

Papir je vlhky.

Vyménte papir.

Je vadny vysokonapétovy zdroj.

Pomoc naleznete na webové strance
podpory spole¢nosti Xerox® na adrese
www.xerox.com/office/6020support.

Je vybledla jen jedna barva.

Kazetas tonerem je prazdna
nebo poskozend.

Zkontrolujte stav pfislusné kazety
s toneremav pfipadé potieby ji
vymeénte.
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Pfiznak

Rozptylené cerné body, bila bila
mista nebo vypadky

Pficina

Parametry pouZitého papiru jsou
mimo doporuceny rozsah.

Reseni problémd

Reseni

Nahradte ho papirem doporuceného
formatu a typu a zkontrolujte spravnost
nastaveni na ovlddacim panelu a v
tiskovém ovladaci. Podrobnosti najdete
v oddilu Podporovany papir na strané
50.

Nejsou pouzity originalni kazety
s tonerem Xerox .

Nahradte kazety s tonerem originalnimi
kazetami s tonerem Xerox®. Podrobnosti
najdete v €asti Spotrebni material na
strané 77.

e Svislé ¢erné nebo barevné
Smouhy nebo vicebarevné
Smouhy nebo ¢ary

e Jen jednobarevné Smouhy

Nejsou pouzity originalni kazety
s tonerem Xerox .

Nahradte kazety s tonerem originalnimi
kazetami s tonerem Xerox®. Podrobnosti
najdete v €asti Spotfebni material na
strané 77.

Doslo k problému s kazetou
s tonerem dané barvy.

Zkontrolujte stav pfislusné kazety

s toneremav pfipadé potieby ji
vyménte. Pomoc naleznete na webové
strance podpory spole¢nosti Xerox® na
adrese
www.xerox.com/office/6020support.

Nespravna barva v okoli okraje
tisku

Soutisk barev je nespravny.

Nastavte soutisk barev. Podrobnosti
najdete v ¢asti Soutisk barev na strané
80.

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
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Pfiznak

Z&asti nepotistény papir,

zvrasnény papir nebo skvrny v

tisku

Pficina

Papir je vlhky.

Reseni

Vymeénte papir.

Parametry pouzitého papiru jsou
mimo doporuceny rozsah.

Nahradte ho papirem doporuceného
formatu a typu a zkontrolujte spravnost
nastaveni na ovlddacim panelu a v
tiskovém ovladaci. Podrobnosti najdete
v oddilu Podporovany papir na strané
50.

Tiskarna je opotfebovand nebo
poskozend.

Pomoc naleznete na webové strance
podpory spole¢nosti Xerox® na adrese
www.xerox.com/office/6020support.

Nejsou pouzity originalni kazety
s tonerem Xerox .

Nahradte kazety s tonerem originalnimi
kazetami s tonerem Xerox®. Podrobnosti
najdete v ¢asti Spotrebni material na
strané 77.

Nastaveni nadmorské vysky neni
spravné.

Upravte nastaveni nadmorské vysky
tiskarny. Podrobnosti najdete v ¢asti
Nastaveni nadmorské vysky na strané 81.

Kondenzace uvnitf tiskarny
zpusobuje ¢astecné nepotisténi
nebo zvrdsnéni papiru.

Zapnéte tiskarnu a nechte ji spusténou
alespon jednu hodinu, aby se zbavila
kondenzace. Pomoc naleznete na webové
strance podpory spole¢nosti Xerox® na
adrese
www.xerox.com/office/6020support.

Svisla vynechand mista

Jsou zablokované ¢ocky.

Vycistéte Cocky uvnitf tiskarny.
Podrobnosti najdete v ¢asti Cisténi cocek
LED na strané 73.

Tiskarna je opotfebovand nebo
poskozend.

Pomoc naleznete na webové strance
podpory spole¢nosti Xerox® na adrese
www.xerox.com/office/6020support.

Nejsou pouzity originalni kazety
s tonerem Xerox .

Nahradte kazety s tonerem originalnimi
kazetami s tonerem Xerox®. Podrobnosti
najdete v ¢asti Spotrebni material na
strané 77.
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Pfiznak

Svazujici se tisk.

e

Pficina

Voditka papiru nejsou spravné
nastavena podle formatu papiru.

Reseni problémd

Reseni

Nastavte znovu voditka papiru.
Podrobnosti najdete v ¢asti Vkladani
papiru na strané 53.

Barvy jsou rozmazané nebo je
kolem objektt bila oblast

Barvy jsou nespravné vyrovnany.

Provedte automatické nastaveni soutisku
barev. Podrobnosti najdete v ¢asti
Soutisk barev na strané 80.

Skvrnité obrazy

Papir je prilis lehky nebo pfilis
slaby.

Zvolte na ovladdacim panelu, v aplikaci a v
tiskovém ovladadi jiny typ papiru.

Napéti pfenosového valce neni
dostatecné pro pouzity typ

papiru.

Zvyste napéti prenosového vdlce pro
zvoleny typ papiru. Podrobnosti najdete v
¢asti Nastaveni pfenosového valce na
strané 81.

Fixac¢ni jednotka neni
prizplisobena pouzitému typu
papiru.

Nastavte fixacni jednotku. Podrobnosti
najdete v ¢asti Nastaveni fixacni
jednotky na strané 81.

Papir je vlhky.

Vymeénte papir.

Relativni vlhkost v mistnosti je
pfilis vysoka.

Snizte vlhkost v mistnosti nebo tiskarnu
pfesurite na jiné misto.

Papir se krouti nebo dochézi k
castym zaseknutim v zadnim
krytu

Je tfeba obnovit pfenosovy
valec.

Obnovte pfenosovy valec. Podrobnosti
najdete v €asti Obnoveni pfenosového
valce na strané 81.
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Jak pozadat o pomoc

Obsahu oddilu:

®  INAIKALOTY CHYD LISKAMMY oottt sess s s st s s bt s st ansae 104
o VYStrahy NASLroje PriNTINGSCOUL ... stsssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 105
e  Online Support Assistant (Asistent 0N-liN€ POAPOIY) ......corerenerrinrrirnsinssinssersssesssesssssssssssssssssssssssssssssesssses 105

Pro tiskarnu jsou k dispozici nastroje a zdroje, které vdm pomohou odstranit problémy s tiskem.

Indikatory chyb tiskarny

Rdzné kombinace indikatord na ovlddacim panelu uddavaji stav tiskarny nebo chyby. Popis indikator(
ovladaciho panelu najdete v ¢asti Ovladaci tlacitka a indikatory na strané 19.

KdyzZ na tiskarné dojde k chybé, objevi se na ovlddacim panelu nésledujici kombinace indikatord.
Pokud chcete zobrazit kombinaci chybovych indikator( a sviti jen chybovy indikator, stisknéte a
podrzte tlacitko OK.

Poznamka: Symboly uvedené tu¢né oznacuji svitici indikator a symboly s vyzatujicimi paprsky
oznacuji blikajici indikator.

Kombinace indikatora Chyba a feSeni

e V tiskarné dosel papir. Vlozte papir do hlavniho zasobniku. Dalsi
informace najdete v ¢asti Vkladani papiru na strané 53.

Do hlavniho zasobniku byl vioZzen papir nespravného formatu.
Zkontrolujte, zda je v tiskovém ovladaci zvolen papir stejného
formatu, jaky je vlozen do tiskarny.

i
4

V tiskarné se zasekl papir. Odstrarite z dradhy papiru papir a
necistoty. Viz Odstranéni zaseknutého papiru na strané 93.

3

Cidlo sytosti barevného toneru je znecCisténé. Vycistéte snimac CTD.
Podrobnosti najdete v ¢asti Cisteni cidel sytosti na strané 76.

lil«
<

Doslo k preteceni paméti.

o Chcete-li vymazat hlaseni a zrusit aktivni tiskovou Glohu,
stisknéte tlacitko Stop.

e Abyste zabranili pfeteceni paméti, rozdélte tiskovou Glohu na
mensi ¢asti.

Doslo k chybé jazyka PDL.

e Chcete-li vymazat hlaseni a zrusit aktivni tiskovou Glohu,
stisknéte tlacitko Stop.

e Zkontrolujte, jestli je v pocitaci nainstalovany spravny tiskovy
ovladac. Podrobnosti najdete v oddilu Instalace softwaru na
strané 33.

S | @ Q-
i~

lll«
N
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Reseni problémd

Indikatory chyb toneru

Poznamka: Symboly uvedené tu¢né oznacuiji svitici indikator a symboly s vyzafujicimi paprsky
oznacuji blikajici indikator.

Kombinace indikatort Chyba a feseni

V kazeté dochézi toner. Nyni miZete pokracovat v tisku. Dalsi
C M Y e K informace najdete v ¢asti Objednani spotfebniho materialu na
strané 77.

Kazeta s tonerem je prazdnd. Vymérite prazdnou kazetu s
tonerem. Dal3i informace najdete v ¢asti Vyména kazet s tonerem
nebo na strané 78.

o .
N
<
=<
PN

Neni nainstalované kazeta s tonerem nebo je nainstalovanéa

' C MY K nespravné. Nainstalujte nebo znovu usadte kazetu s tonerem.
nebo e . e e .
- Dalsi informace najdete v ¢asti Vyména kazet s tonerem na strané
78.
C M Y K Tiskarna je v reZimu neorigindlniho toneru.

Vystrahy nastroje PrintingScout

PrintingScout je néstroj instalovany s tiskovym ovladacem Xerox®. Pfi odesilani tiskové Glohy
automaticky zkontroluje stav tiskarny. Jestlize tiskadrna neni schopna tisknout, na obrazovce pocitace
se zobrazi vystraha nastroje PrintingScout, ktera vas informuje, Ze tiskarna vyZaduje zasah. Kliknutim
na vystrahu v dialogovém okné ndstroje PrintingScout zobrazite pokyny k odstranéni potizi.

Poznamka: Néstroj PrintingScout je urcen pouze pro systém Windows.

Online Support Assistant (Asistent on-line podpory)

Online Support Assistant (Asistent on-line podpory) je znalostni databdze, kterd obsahuje pokyny a
ndpovédu pro odstranovani problém s tiskarnou. Najdete zde feSeni pro problémy s kvalitou tisku,
zaseknutym papirem, instalaci softwaru atd.

Online Support Assistant (Asistent on-line podpory) je k dispozici na adrese
www.xerox.com/office/6020support.
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Specifikace
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Standardni funkce

Fyzické specifikace...

PoZadavky na okolni prostredi

Elektrické specifikace

Specifikace vykonu

Specifikace fadice

Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka

108
109
110
111
112
113

107



Specifikace

Standardni funkce

Funkce

Tisk

Rychlost tisku

e AZ 12 str./min, ¢ernobile
e AZ10 str./min, barevné

Rozliseni tisku

600 x 600 dpi, pfi tisku z ovladace tiskarny tiskne s vylepSenym rozlisenim 1200 x
2400 dpi

Kapacita papiru

e 150 listGd standardniho papiru

e Jeden list kfidového papiru

e Pét obalek

e 100 listad standardniho papiru ve vystupni pfihradce

2stranny tisk

Rucni

Maximalni tiskovy
format

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14")

Automaticky podavac
predloh

Zadna

Ovladaci panel

e Tlacitka pro ovladani urcitych funkci tiskarny
¢ Na ovlddacim panelu neni obrazovka ani pfistup k nabidkam

Pfipojeni e Univerzalni sériova sbérnice (USB 2.0)
e Bezdratové sitové pfipojeni
Vzdaleny pfistup Xerox® CentreWare® Internet Services
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Fyzické specifikace

Rozméry a gramaze

Specifikace

Sitka 394 mm (15,57
Hloubka 304 mm (11,9%)
Vyska 234 mm (9,2")
Gramaz 10,5 kg (23,1 liber)

Pozadavky na celkovy prostor

Sitka 801 mm (31,5")
Hloubka 925 mm (36,4")
Vyska 394 mm (15,5")

Pozadavky na volny prostor
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Specifikace

Pozadavky na okolni prostfedi

Teplota

e  Provozni teplota: 10-32°C (50-90°F)
e  Optimalni teplota: 15-28°C (59-82°F)

Relativni vihkost

e  Maximalni rozsah relativni vlhkosti: 15-85 % pfi teploté 28°C
e  Optimalni rozsah relativni vihkosti: 20-70 % pfi teploté 28°C

Poznamka: V extrémnich podminkéch okolniho prostfedi, napfiklad pfi teploté 10°C a relativni
vlhkosti 85 %, muZze kvali kondenzaci dochézet k vadam v kvalité tisku.

Nadmorska vyska

Abyste zgjistili maximalni vykon, pouZivejte tiskarnu v nadmofské vysce do 3 100 m.
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Specifikace

Elektrické specifikace

Napéti zdroje napd@jeni a frekvence

Napéti zdroje napdjeni Frekvence zdroje napdjeni
110-127 V~ +/-10 %, (99-140 V~) 50 Hz +/- 3 Hz

60 Hz +/- 3 Hz
220-240 V~ +/-10%, (198-264 V~) 50 Hz +/- 3 Hz

60 Hz +/- 3 Hz
Prikon
Rezim tiskarny Prikon
Usporny rezim 1 (Gspora energie) 11 W nebo méné
Usporny rezim 2 (klidovy rezim) 3 W nebo méné
Pfipraveno/pohotovostni rezim 55 W nebo méné
Souvisly tisk 320 W nebo méné

Poznamka: PFi vypnutém sitovém vypinadi tato tiskarna nespotfebovava elektrickou energii, ani
kdy? je zapojena do sitové zasuvky.

Vyrobek splhujici podminky normy ENERGY STAR

Tento produkt spliiuje poZadavky programu ENERGY STAR® na reprodukéni techniku.

ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR jsou ochranné znamky registrované ve
Spojenych statech americkych.

Program vybaveni na zpracovani obrazu ENERGY STAR pfedstavuje tymové usili viad
Spojenych statt americkych, Japonska a zemi Evropské unie a také vyrobcl
kanceléiského vybaveni na podporu kopirovacich pfistroju, tiskaren, faxa,
multifunkénich tiskaren, osobnich pocita¢i a monitort s nizsi spotfebou energie. Diky
snizovani emisi vznikajicich pfi vyrobé elektfiny pomahaji vyrobky s nizsi spotfebou
energie bojovat proti smogu, kyselym destim a dlouhodobym zméndam klimatu.

ENERGY STAR

Nastaveni pro ENERGY STAR jsou na zafizeni Xerox® ve vyrobé pfedem nastavena tak, aby se po 2
minutdch od posledniho kopirovani ¢i tisku pfistroj prepnul do Gspornych rezima.
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Specifikace

Specifikace vykonu

Zahtivaci doba tiskarny:
e  Zapnuti: 28 sekund nebo méné.
e  Obnoveni z reZimu spanku: 28 sekund nebo méné

Poznamka: Zahfivaci doba predpoklada okolni teplotu 22°C.
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Specifikace

Specifikace fadice

Procesor

525 MHz ARM11MP

Pamét

128 MB RAM

Rozhrani

e  Univerzalni sériova sbérnice (USB 2.0)
e  Bezdratové sitové pfipojeni
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Informace o pravnich
predpisech
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Informace o pravnich predpisech

Zakladni narizeni

Spolec¢nost Xerox otestovala tuto tiskarnu podle norem pro elektromagnetické vyzafovani
a odolnost. Cilem téchto norem je snizit ruseni zplisobované nebo pfijimané touto tiskarnou
v typickém kancelarském prostiedi.

Spojené staty americké — predpisy FCC

Toto zafizeni bylo otestovano a shled@no vyhovujicim v ramci limitd pro digitalni zafizeni tfidy A
podle ¢asti 15 Pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby zajiStovaly pfiméfenou ochranu pfed
Skodlivym ruSenim pfi provozu zafizeni v komercnim prostredi. Toto zafizeni vytvari, pouzivd a mize
vyzafovat vysokofrekvenéni energii. Jestlize nebude nainstalovano a pouZivanov souladus témito
pokyny, mUZe zpUlsobit Skodlivé ruseni radiokomunikaci. Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti
mUZe pusobit ruseni; v takovém pfipadé muaze byt nutné, aby uZivatel na vlastni naklady pfijal
odpovidgjici opatfeni.

Pokud toto zafizeni zpusobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz lze zjistit jeho
vypnutim a opétovnym zapnutim, uZivatel by se mél pokusit toto ruseni odstranit provedenim
jednoho nebo vice z nésledujicich opatfeni:

e  Pfesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

o  ZvétSete odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

e  Zapojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, neZ ke kterému je pfipojen pfijimac.
o PoZadejte o radu prodejce nebo zkuseného rozhlasového ¢i televizniho technika.

Zmény nebo Gpravy tohoto zafizeni, které neschvdlila spole¢nost Xerox, mohou zpusobit, Ze uzivatel
ztrati opravnéni k provozu zafizeni.

Poznamka: Aby bylo zaruceno splnéni poZzadavku podle ¢asti 15 pravidel FCC, pouZivejte stinéné
propojovaci kabely.

Kanada
Tento digitalni pfistroj tfidy A splfiuje kanadskou normu ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

116 Xerox®Tiskarna Phaser® 6020
UZivatelska pfirucka



Informace o pravnich predpisech

Evropska unie

Oznaceni CE vztahujici se k tomuto vyrobku znamena prohldseni spolecnosti Xerox o shodé
c € s nésledujicimi platnymi smérnicemi Evropské unie k uvedenym datdm:

e 12 prosince 2006: Smérnice o nizkonapétovych zafizenich 2006/95/ES
e 15, prosince 2004: Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

e 9. bfezna 1999: Smérnice o radiovych a telekomunikaénich koncovych zafizenich
1999/5/ES

Pfi fddném pouzitiv souladu s pokyny neni tato tiskdrna nebezpecné pro spotrebitele ani pro
Zivotni prostiedi.

K dodrZeni poZzadavkd podle pfedpist Evropské unie pouZivejte stinéné kabely rozhrani.

Od spolecnosti Xerox lze obdrzet podepsanou kopii Prohlaseni o shodé pro tuto tiskarnu.

Informace o vlivu na Zivotni prostfedi podle evropské dohody
0 zafizenich na zpracovani obrazu skupiny 4

Informace o vlivu na zivotni prostredi podporujici ekologicka feSeni a snizujici
naklady

Nasledujici informace byly zavedeny pro orientaci uzivateld a vydany na zakladé pfedpisti Evropské
unie (EU) o spotfebicich, zvlasté studie o zafizenich na zpracovani obrazu skupiny 4. Tato studie
ukladda vyrobctim sniZzovat vliv stanovenych vyrobkd na Zivotni prostfedi a podporuje akéni plan EU
v oblasti energetické Gcinnosti.

Stanovenymi vyrobky jsou domaci a kanceléfské pfistroje spliujici nasledujici kritéria:
e standardni cernobila zafizeni s maximalni rychlosti nizsi nez 66 vytiska formatu A4 za minutu,
e standardni barevné zafizeni s maximalni rychlosti nizsi nez 51 vytiskd formatu A4 za minutu.

Uvod

Nasledujici informace byly zavedeny pro orientaci uzivateld a vydany na zakladé pfedpisti Evropské
unie (EU) o spotfebicich, zvlasté studie o zafizenich na zpracovani obrazu skupiny 4. Tato studie
uklada vyrobctim snizovat vliv stanovenych vyrobku na Zivotni prostfedi a podporuje akéni plan EU
v oblasti energetické Gcinnosti.

Stanovenymi vyrobky jsou domaci a kancelafské pfistroje spliujici nasledujici kritéria:
e standardni ¢ernobild zafizeni s maximalni rychlosti nizsi nez 66 vytiskt formatu A4 za minutu,
e standardni barevna zafizeni s maximalni rychlosti nizsi nez 51 vytisk( formatu A4 za minutu.
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Informace o pravnich predpisech

Pfinosy oboustranného tisku pro Zivotni prostiedi

Vétsina vyrobkd Xerox disponuje funkci oboustranného (2stranného) tisku. Tato funkce umoznuje
automaticky tisknout na obé strany papiru, takze snizuje spotfebu papiru a pfispiva k zachovani
vzdcnych zdroju. Dohoda o zafizenich na zpracovani obrazu skupiny 4 pozaduje, aby u pfistroju

s vykonem od 40 barevnych str./min nebo od 45 ¢ernobilych str./min byla pfi nastaveni a instalaci
ovladace automaticky zapnuta funkce oboustranného tisku. U nékterych modeld vyrobkd Xerox

s nizs8im vykonem je funkce 2stranného tisku pfi instalaci také implicitné zapnuta. Stalym
pouzivanim funkce oboustranného tisku omezite dopady své prdce na zivotni prostfedi. Pokud ale
poZzadujete jednostranny tisk, mGZete toto nastaveni zménit v ovladadi tiskarny.

Typy papiru

Tento vyrobek umoznuje tisk na recyklovany i nepouzity papir, ktery je schvaleny v ramci programu
pro environmentdlni dozor a vyhovuje normé EN12281 nebo obdobnému standardu kvality. Pro
nékteré aplikace lze pouZit papirs nizsi gramazi (60 g/m?), ktery obsahuje méné surového
materidlu, takZe pfi tisku Setfi zdroje. Doporucujeme zjistit, zda je vhodny pro vas zpusob tisku.

ENERGY STAR

ENERGY STAR je dobrovolny program na podporu rozvoje a prodeje energeticky G¢innych vyrobki,
které omezuji dopady na Zivotni prostfedi. Podrobnosti o programu ENERGY STAR a modelech
vyhovujicich programu ENERGY STAR najdete na této webové strance:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=I1EQ

Dalsi informace o energii nebo dalsich souvisejicich tématech najdete na strance
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html nebo
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Pfikon a doba aktivace

Spotfeba elektrické energie kazdého vyrobku zavisi na zpisobu jeho pouZivani. Tento vyrobek je
feSeny a nakonfigurovany tak, aby umoznoval snizit naklady na elektfinu.

Po poslednim vytisku se pfistroj pfepne do pohotovostniho rezimu. V. tomto rezimu muze pristroj
okamzité znovu tisknout. Pokud se vyrobek po ur¢itou dobu nepouzivd, pfepne se do Gsporného
rezZimu. V téchto reZzimech zlstavaji aktivni jen zakladni funkce, aby se sniZil pfikon vyrobku. Po
ukonceni Gsporného rezimu trva prvni vytisk o néco déle nez v pohotovostnim rezimu. K tomuto
zpozdéni dochézi vlivem probouzeniz Gsporného rezimu a je bézné u vétsiny prodavanych zafizeni
pro zpracovani obrazu.

MdzZete nastavit delsi aktivaéni dobu nebo Gsporny rezim plné vypnout. Toto zafizeni se jiz nemuze

pfepnout na nizsi Groven spotfeby energie.

Poznamka: Zména vychozi doby pro aktivaci Gsporného rezimu muze vést k celkové vy3si spotfebé
elektfiny.

Dalsi informace o (casti spolecnosti Xerox v aktivitdch na podporu udrzitelného rozvoje najdete na
adrese: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informace o pravnich predpisech

Certifikace Environmental Choice pro kancelarské pristroje CCD-035

Tento produkt je opatfen certifikdtem Environmental Choice pro kancelarska zafizeni a
spliuje veskeré poZzadavky na sniZzeny vliv na Zivotni prostfedi. V procesu certifikace
spolecnost Xerox Corporation prokazala, Ze tento produkt splfiuje kritéria normy
SO, Environmental Choice pro energetickou Gc¢innost. Certifikované kopirky, tiskarny,
5 vicefunk¢ni zafizeni a faxové produkty musi také spliovat takova kritéria, jako jsou
3 sniZzené emise chemikalii, a musi prokazat kompatibilitu s recyklovanym spotfebnim
materidlem. Norma Environmental Choice byla zavedena v roce 1988 a jejim cilem je
pomoct spotfebiteldm pfi hledani produktd a sluZeb se snizenym dopadem na Zivotni
prostfedi. Environmental Choice je dobrovolna environmentalni certifikace, ktera
pokryva vice atribut a vychazi z Zivotniho cyklu. Tato certifikace oznacuje, Ze produkt
prosel dikladnymi védeckymi zkouskami nebo rozsahlou provérkou ¢i obéma postupy,
aby se prokdazalo, Ze vyhovuje pfisnym externim normdam z hlediska vlivu na zivotni
prosttedi.

Or0g , pis®

%,

o,
Vagnesy

Némecko

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdagt 70 dB(A)
oder weniger gemaR EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH

HellersbergstraBe 2-4

41460 Neuss

Deutschland

Turecko — nafizeni RoHS
V souladus ¢lankem 7 (d) timto potvrzujeme, Ze ,je v souladu s nafizenim EEE.“

»EEE yonetmeligine uygundur.”
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Informace o pravnich predpisech

Informace o pravnich pfedpisech pro adaptér bezdratové sité 2,4 GHz

Tento vyrobek obsahuje vysilaci modul bezdratové sité 2,4 GHz, ktery spliiuje poZadavky pfedpisd
FCC, ¢ast 15, Industry Canada RSS-210 a smérnice Evropské rady 1999/5/ES.

Provoz tohoto zafizeni podléhéa néasledujicim dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zpGsobovat
Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by
zpUsobilo nezddouci ¢innost.

Zmény nebo Gpravy tohoto zafizeni, které vyslovné neschvdlila spole¢nost Xerox Corporation, mohou
zpusobit, Ze uZivatel ztrati opr@vnéni k provozu zafizeni.
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Informace o pravnich predpisech

Material Safety Data Sheets (bezpecnostni
specifikace materialu)

Bezpecnostni specifikace materidlu pro tiskarnu najdete na adrese:
e  Severni Amerika: www.xerox.com/msds
e  Evropska unie: www.xerox.com/environment_europe

Telefonni ¢isla stiediska podpory zakaznik najdete na adrese www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recyklace a likvidace

Obsahu dodatku:

e  V3echny zemé 124
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e Ostatnizemé 128
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Recyklace a likvidace

Vsechny zemé

Pokud mate na starosti likvidaci tohoto vyrobku spolecnosti Xerox, méjte prosim na paméti, Ze tato
tiskdrna maze obsahovat olovo, rtut, chloristan a dalsi materidly, jejichz likvidace miZe podléhat
zakonnym predpisim na ochranu Zivotniho prostfedi. Pfitomnost téchto materialu je plné v souladu
s mezinarodnimi predpisy platnymi v dobé uvedeni vyrobku na trh. Informace o recyklaci

a likvidaci vam poskytnou mistni Gfady. Materidl s chloristanem: Tento vyrobek mlze obsahovat
jedno nebo vice zafizeni obsahujici chloristan, napt. baterie. MiZe byt vyZadovano zvlastni zachdzeni.

.....
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Recyklace a likvidace

Severni Amerika

Spolec¢nost Xerox uplatfiuje program zpétného prevzeti zafizeni a jeho opétovného vyuziti €i
recyklace. Informace o tom, zda je toto zafizeni Xerox soucdsti tohoto programu, ziskate od
obchodniho zastupce spole¢nosti Xerox (1-800-ASK-XEROX). Dalsi informace o ekologickych
programech spolec¢nosti Xerox ziskate na adrese www.xerox.com/environment. Informace o recyklaci
a likvidaci vyrobkt vam poskytnou organy mistni samospravy.
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Recyklace a likvidace

Evropska unie

Néktera zafizeni mohou byt pouZivana jak v domdcnostech, tak v profesionalnim a podnikovém
prostiedi.

Domaci prostredi

Tento symbol uvedeny na vasem zafizeni udavd, Ze zafizeni nesmite
likvidovat spolecné s béznym domovnim odpadem.

V souladu s evropskou legislativou musi byt elektrickd a elektronicka zafizeni po skonceni Zivotnosti
zlikvidovana oddélené od domaciho odpadu.

Soukromé domacnosti v ¢lenskych statech EU mohou bezplatné vratit pouzita elektricka a
elektronické zafizeni na uréenych sbérnych mistech. Informace vam poskytne mistni organ
zodpovédny za likvidaci odpadu.

V nékterych ¢lenskych statech plati, ze pfi koupi nového zafizeni od vas musi mistni prodejce
bezplatné prevzit staré zafizeni. Informace vam poskytne mistni prodejce.

Profesionalni a podnikové prostfedi

Tento symbol na vasem zafizeni udava, Ze zafizeni musite zlikvidovat v
souladu se schvalenymi celostatnimi postupy.

V souladu s evropskou legislativou musi byt s elektrickymi a elektronickymi zafizenimi po skonceni
zivotnosti pfi likvidaci nalozeno podle odsouhlasenych postupu.

Nez pfistoupite k likvidaci, vyZzadejte si u mistniho prodejce nebo zastupce spolecnosti Xerox
informace o zpétném prevzeti po skonéeni Zivotnosti.
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Recyklace a likvidace

Sbér a likvidace vybaveni a baterii

Tyto symboly na vyrobcich anebo v doprovodné dokumentaci udavaji,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a baterie se nemaji michat
se smésnym domovnim odpadem.

Abyste zgjistili spravné zachdazeni, obnovu a recyklaci starych vyrobkt a
pouzitych baterii, odneste je na pfislusna sbérnd mista v souladu s
vnitrostatnimi predpisy a smérnici 2002/96/ES a 2006/66/ES.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkl a baterii pomahdate chranit vzacné
zdroje a zabranujete potencidlnim negativnim dusledkdm pro lidské
zdravi a Zivotni prostredi, které by mohly vzniknout z nesprvného
zachdzeni s odpadem.

Vice informaci o sbéru a recyklaci starych vyrobkd a baterii vam
poskytnou mistni Gfady, sluzby zajistujici svoz odpadu nebo prodejce,
od kterého jste vyrobky ¢i baterie zakoupili.

Nespravna likvidace tohoto odpadu muze byt v souladu s
vnitrostatnimi predpisy trestnad.
Podnikatelé v Evropské unii
Pokud chcete vyradit z provozu elektrické nebo elektronické zafizeni, vyZzadejte si dalsi informace od
svého prodejce ¢i dodavatele.
Likvidace mimo Evropskou unii
Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské unii. Pokud chcete tyto vyrobky vyfadit z provozu, obratte

se na mistni Gfady nebo na prodejce a informujte se o spravné metodé likvidace.

Poznamka k symbolu baterii

Symbol pojizdné popelnice mlze byt pouzit v kombinaci s chemickym
symbolem. Je tak zajistén soulad s pozadavky stanovenymi pfislusnou
smérnici.

Hg

Vyjmuti baterie

Baterie by mélo vyménovat jen servisni pracovisté schvalené -vyrobcem.
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Recyklace a likvidace

Ostatni zemé

Obratte se na mistni organ zodpovédny za odpadové hospodarstvi a vyzadejte si pokyny k likvidaci.
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